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1. Réamhra

Ullmhaiodh an tuarascail seo ar iarratas 6 Chraobh Chonradh na Gaeilge, Maigh Cuilinn. |
2007, i gcomhar le Forbairt Phobail Mhaigh Cuilinn, d’fhoilsigh an Conradh suirbhé ar staid
na Gaeilgei Maigh Cuilinn, inar |&riodh tacaiocht laidir d’ fhorbairt na Gaeilge sa cheantar.
Mar thoradh ar an suirbhé sin, is mian leis an gConradh cur isteach ar mhaoiniu stait chun
Bainisteoir Teanga a fhostu, a chuirfeadh bonn faoi na hiarrachtai deonacha até ar siul le fada

an la. Mar ascriobhadh i réamhré an tsuirbhé:

Caithfear plean forbartha Gaeilge a ullmht do Mhaigh Cuilinn anois laithreach. Ta
todhchai Gaeltachta Mhaigh Cuilinn ag brath orainn féin mar phobal ar ndoigh, ach
caithfear tacaiocht stait a chur ar féil chun an pobal a chumasu. Is diol duntais é an easpa
tacaiochta don Ghaeilge i Maigh Cuilinn 6 na haisineachtai stéit le freagracht na Gaeilge.
T&cur chun cinn naGaeilge i Maigh Cuilinn go dti seo ag brath go priomha ar an earnéil
dheonach. Caithfear maoinit a chur ar fail anois chun foireann lanaimseartha afhostu le
plean Gaeilge afheidhmil agus freisin chun na hdiseanna eile ata ag teastail a chur ar fail
(CnaG/FPMC, 2008: 3).
TaBainisteoiri (Aisitheoiri) Teanga fostaithe i roinnt ceantar eile faoin Tionscnamh Pleanda
Teanga de chuid na Roinne Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta (féach ranndg 5.1
thios). |1 2008, d’iarr an Conradh ar Ollscoil na hEireann, Gaillimh, moltai a chur le chéile
maidir le Plean Teanga do Mhaigh Cuilinn. Isiad namoltai sin atd satuarascéil seo. Tasé
tugtha le fios ag an Roinn gur réamhchoinnioll € Plean Teanga d&leithéid d’ aon eagraiocht a

dteastodh uaithi Bainisteoir Teanga afhostu go haitiuil.

Réamh-mholtai até satuarascéil seo, ni moltai deifnideacha. Ba mhaith an mhaise don
Bhainisteoir Teanga, nuair ad' fhostofai €/i, breis taighde a dhéanamh maidir le mianta
phobal Mhaigh Cuilinni leith na Gaeilge. Is gataighde leaninach chun dearcadh pobal ar
bith i leith na dteangacha a Usaideann siad a mheas. Ba cheart a thuiscint chomh maith go
mbeidh feidhmit naréamh-mholtai seo ag brath ar Bhainisteoir Teangalanaimsearthaa
bheith fostaithe agus lonnaithe sa cheantar. Ni bhainfear amach aidhmeanna na tuarascal a seo

go héifeachtach gan an bunriachtanas sin a bheith comhlionta.

1.1 An fhoireann taighde

Léachtdir le Gaeilge i Roinn na Gaeilge, Scoil na dTeangacha, na Litriochta agus na gCultar

€ An Dr. John Walsh. Ta séfreagrach go priomhaas clrsai sa tsochtheangeolaiocht a



mhuineadh ag leibhéal na bunchéme agus na hiarchéme. Ta dochtuireacht aige 6 Ollscoil
Chathair Bhaile Atha Cliath faoi thionchar na Gaeilge ar fhorbairt shocheacnamaioch na
hEireann. Roimhe sin, rinne sé céim MA sa L éann Idirnéisitinta (Socheol aiocht, Polaitiocht,
DIi) san ollscoil chéanna. Ta cém BA sa Ghaeilge agus sa Bhreatnais aige 6n gColaiste
Ollscoile, Baile Atha Cliath. Roimhe seo, d’ oibrigh sé mar |éachtdir le Gaeilge in Ollscoil
Chathair Bhaile Atha Cliath, leis an mBitr6 Eorpach do Theangacha Neamhfhorleathana sa
Bhruiséil agus mar iriseoir le RTE agus TG4. Ar na spéiseanna taighde atd aige td an
reachtaiocht teanga, polasai teangai gcés na Gaeilge, saothrl na téarmaiochta do
mhionteangacha, meain chumarsaide do mhionteangacha agus teanga agus forbairt
shocheacnamaioch. Foilsiodh aleabhar Dichoimisiiini Teanga: Coimisiun na Gaeltachta
1926 (Baile Atha Cliath, Cois Life) i 2002 agus foilseoidh Peter Lang leabhar nua uaidh, The
Irish Language and Ireland’ s Socio-Economic Devel opment: Contexts and Contests, i 2010.

Tago leor at agus péipéar taighde foilsithe aige chomh maith.

O Chontae Mhaigh Eo 6 dhtichas do Hugh Rowland. Rinne s¢ BA sa Ghaeilge agusin
Eolaiocht an DIi in Ollscoil na hEireann, Gaillimh. TALLB agus MA sa Nua-Ghaeilge aige
on ollscoil chéanna. Ar na spéiseanna taighde ata aige ta an reachtaiocht teanga. Faoi lathair,
is Teagascoir Teanga agus Cunt6ir Taighde éi Roinn na Gaeilge, Ollscoil na hEireann,
Gaillimh.

1.2 M odheolaiocht

Istuarascail chéiliochttil i seo den chuid is mo. Ta gné bheag chainniochtuil i gceist le
suirbhé an cheantair, ach den chuid is mo ta si bunaithe ar anailis caipéisi agus agallaimh
leathstruchtartha.

Ar iarratas 6 Chonradh na Gaeilge, bunaiodh an tuarascail taighde seo sa chéad ait ar thorthai
an tsuirbhé faoi staid na Gaeilge i Maigh Cuilinn. Anuas air sin, scrudaiodh an chaipéisiocht
eilear fad abhain leforbairt an cheantair, idir fhorbairt infreastruchtirtha agus phleanail
fhisicitil. Scrudaiodh céipéisiocht a bhaineann leis an bpolasai Gaeltachta chomh maith.
Cuireadh agallaimh ar fheidhmeannaigh de chuid na Roinne Gnéthai Pobail, Tuaithe agus
Gaeltachta agus Udarés na Gaeltachta. Cuireadh agallaimh ar sheisear Aisitheoiri Teanga até
fostaithe cheanai gceantair eile Ghaeltachta faoin Tionschamh Pleandla Teanga. Roghnaiodh

ceantair araibh an phréifil chéannateanga acu, a bheag né a mhor, agus ata ag Maigh



Cuilinn. Tugadh cuairteannataighde ar Mhaigh Cuilinn chomh maith chun an tirdhreach
teangeolaioch amheas. Ni rabhthas in ann taighde cuimsitheach pairce eile a dhéanamh de

cheal maoinithe.

1.3 Buiochas

Bamhaith le heagarth6ir na tuarascéla seo buiochas a ghabhéil le Peadar Mac Fhlannchadha,
Runai Chraobh Mhaigh Cuilinn de Chonradh na Gaeilge as maoiniu a chur ar fail don taighde
se0. Gabhaim buiochas ar leith le Hugh Rowland, MA afostaiodh mar Chantéir Taighde
agus athiomsaigh an fhaisnéis go curamach agus go cumasach. Ta buiochas tuillte ag na
hAisitheoiri Teanga agus ag na hagallaithe eile, agus ag foireann Ghaelscoileanna Teo., go
hairithe Néra Ni Loingsigh, Leas-Phriomhfheldhmeannach, as eolas breise a chur ar féil faoin

oideachas |an-Ghaellge.



2. Achoimre fheidhmitheach

Baineann an tuarascail seo go priomhaleis an bpleanail teangai Maigh Cuilinn. An phriomh-
aidhm ata aici na sraith moltai a chur faoi bhrédid Chonradh na Gaeilge maidir le plean teanga
an cheantair. Anuas air sin, pléifear na dualgais agus na clraimi a bheadh ar an mBainisteoir
Teanga agus an plean teanga sin & chur i bhfeildhm aige/aici.

Sula dtabharfar aghaidh ar Mhaigh Cuilinn fén ciorfar cllrana pleandateanga agus staid na
Gaeilge in Eirinn, ionas gur féidir na patriin néisiUnta a thuiscint agus iad a chur i bhfeidhm
ar Mhaigh Cuilinn deréir mar is cui. Bainfear Usdid asiliomad foinsi chun an cllranéisiinta
aleagadh sios. Inameasc beidh faisnéis an Daonairimh, faisnéis Scéim Labhairt na Gaeilge
agus faisnéis 6n Staidéar Cuimsitheach ar Uséid na Gaeilge sa Ghaeltacht. Lena chois sin,
bainfear Usaid as roinnt foinsi chun praifil teanga Mhaigh Cuilinn a mheas, mar shampla
suirbhé Chonradh na Gaeilge, suirbhé Chumann Forbartha Mhaigh Cuilinn, faisnéis an

Daonairimh agus faisnéis Scéim Labhairt na Gaeilge faoi seach.

Pléfear an polasai teanga agus an phleandil teanga mar choincheapa. Sarannég sin déanfar
idirdheal U idir an polasai teanga agus an phleanail teanga. Cuirfear béim ar an bpleanéil
teanga, afach, toisc go mbaineann si sin go direach le hdbhar natuarascila seo. Is éard atai
gceist leis an bpleanail teangai gcomhthéacs Mhaigh Cuilinn na an idirghabhail a d’ fhéadfai
a dhéanamh chun dul i bhfeidhm ar nésmhaireachtai teanga an phobail sin d’ fhonn an
Ghaeilge alédriu.

Tadhaeagraiocht stéit freagrach as an bpleanail teanga a chur chun cinn sna ceantair
Ghaeltachta. Isiad sin an Roinn Gnéthai Pobail Tuaithe agus Gaeltachta agus Udarés na
Gaeltachta. T4 dh&d mhodh dhifritla na heagraiochtai seo chun an ‘idirghabhail’ a pléadh
thuas a dhéanamh. Titeann an Tionsnamh Pleandla Teanga (TPT) faoi scath na Roinne agus
titeann an scéim ‘ Gaeilge 2010’ faoi scéth an Udaréis. Cuireadh agallamh ar oifigigh na
Roinne/an Udaréis chun an chuid deo den taighde a chur i gerich. Lena chois sin cuireadh
roinnt Aisitheoiri Teanga a ceapadh faoin TPT faoi agallamh chomh maith. Rinneadh an
obair seo i measc na gceantar lag Gaeltachtaionas go bhféadfai natorthai aUsaid i gcas
Mhaigh Cuilinn.



Pléann cuid den taighde thuas comhthéacs sochtheangeolaioch i bhfad nios leithne nAMaigh
Cuilinn. Taan cur sios uileghabhdlach sin ag teastail ionas gur féidir sraith moltai achur le
chéile agus namoltai sin amhuanlt ar bhealach a bheadh ag teacht le préifil teanga Mhaigh
Cuilinn. An priomh-mholadh a eascraionn as an taighde seo nd bunt lonad Tacaiochta
Gaellge, ait ambeadh lonad Seirbhisi Teanga agus an Bainisteoir Teanga lonnaithe. Bheadh
neart fosheirbhisi le fail anseo chomh maith, mar shamplaranganna Gaeilge, club 6ige agus

comhairle do dhaoine a dteastaionn uatha a gclann athogail le Gaeilge.



3. An polasai teanga agus an phleanail teanga mar choincheapa.

Thainig borradh suntasach faoin tsuim a cuireadh i gceisteanna na pleandlateanga agus an
pholasai teanga (PPT) ag deireadh an 200 haois. L eathn( rébach an Bhéarla mar theanga
dhomhanda agus bascadh na gcéadta teanga bheag né bhundiichasach ba chtisleis an
mborradh sin (Hornberger, 2006: 24). | ré seo an domhandaithe, is minic a chaitear anuas ar
iarrachtai chun tacu lenaleithéid de theangacha. Creidtear nach fid né nach féidir iad a
shébhail. Os achoinne sin, is minic aaitionn lucht labhartha na mionteangacha go bhfuil
todhchai a dteanga agus a gcultiir ag brath ar fheachtais ar son cearta teanga agus
éagsulachta teanga, agus gur ga an éagsulacht a chosaint ar an aonchinedlacht. Taan
dioscursa seo ag éiri nios coitiantai gcas na Gaeilge, agusis minic adhéantar comparéid le
ceantair né tiortha détheangacha né ilteangacha (féach, mar shampla, Cronin, 2005; Crystal,
2000; May, 2004; McCloskey, 2001; Mac Siomain, 2005 & 2006; Walsh, 2004; Ethnologue,
2004; Federation of Endangered Languages, 2004).

Isminic a Usdidtear natéarmai ‘ polasai teanga agus ‘pleanéil teanga’ go hidirmhalartaithe
agusisiomai diospdireacht a bhionn ann faoi cé acu is clis leis an gceann eile, nd an ann
d’idirdheal (i soiléir eatartha (Hornberger, 2006: 25; Grin, 2003: 28; LeBlanc, 2003; O
hifearnain, 2006). Satuarascail seo, is €ard a thuigtear le ‘polasai teanga’ na aidhmeanna
ginearata teanga a aithnionn no a fhégraionn ingtitididi (rialtais den chuid is mé ach
ingtitividi sdisiataeile chomh maith), ach is éard athuigtear le ‘ pleandil teanga’ na na bearta
sonrachaidirghabhéla a dhéanfar chun na haidhmeanna a chur i gerich (Walsh, 2006a)." Sa
tuarascail seo, beifear ag déanamh moltai maidir leis an idirghabhail a d’ fhéadfai a dhéanamh

ag an leibheal atidil i Maigh Cuilinn.

Laistigh den PPT, moladh iliomad munlai éagstla chun anailis a dhéanamh ar mheath agus ar
athneartu teangacha atéa faoi bhagairt (féach, mar shampla, Kaplan & Baldauf, 1997; Spolsky,
2004; Ricento, 2006). Ina shaothar clasaiceach (1989), d’ aithin Cooper tri chined pleanda:
an phleanéil stddais (aitheantas rialtais n6 oifigitil don teanga/do nateangacha); an phleanail
chorpais (cruthl téarmaiochta, coirit na gramadai srl.) agus an phleanail sealbhaithe

(muineadh, foghlaim agus seal bhl na teanga né na dteangacha). Isiomai Udar aleasaigh an

! Tugann ddair &irithe ‘beartas teanga’ ar ‘language policy’ i nGaeilge (mar shampla O hifearnain, 2006).
Beartaiodh cloi leis an téarma ‘ polasal teanga’ satuarascéil seo. Ta an dathéarma, ‘beartas’ agus ‘teanga’ faofa
ag an gCoiste Téarmaiochta (féach www.focal.i€).



rangu seo 6 shin, agus dhirigh roinnt diobh ar bhearta sonracha chun staid mionteangacha a
ladrig, ‘an t-aislompu teanga (reversing language shift) mar athug Fishman air (1991 &
2000; féach chomh maith LeBlanc, 2003).

In ainneoin nach mbitear cinnte i gconai faoin idirdheal G idir na coincheapa seo, isféidir a
aiteamh go réasuinta gurb ionann an toradh a bhitear alorg: athri de short éigin ar staid
sochtheangeolaioch éigin. In Eirinn faoi |athair, is € l&idrit staid na Gaeilge an t-athrd is mian
le lucht déanta polasai a chur i gerich go hoifigitil, ach dar nddigh, baineadh Usaid as an
bpleanéil teanga san am a caitheadh chun an Ghaeilge a bhru faoi chois agus chun an Béarlaa
chur chun cinn (féach Crowley, 2000). Ni ga ach an oiread gurb ionann an polasai oifigiil
teanga (follasach) agus an fiorpholasai (neamhfhollasach), mar a mheabhraionn Shohamy
ddinn (2006). Aitionn Spolsky go bhfuil tri chuid sa pholasai teanga: (1) an cleachtas teanga;
(2) nacreiddimhii leith nateanga agus (3) an bhainistiocht a dhéantar ar an gcleachtas agus ar
nacreidimh sin (2004).

|s saothar tabhachtach ar an PPT i gcomhthéacs na hanailise ar an bpolasai poibli é minla
Francois Grin a dhéanann measiinG ar pholasai teanga (2003). Uséideann Grin an Chairt
Eorpach do Theangacha Réigiunda agus Mionlaigh chun an munla athastail. Déanann s
meastinu ar rathulacht polasaithe, feidhmiu polasaithe, tionchar polasaithe ar iompar teanga
agus a dtionchar ar bheocht theangacha réi gitinda agus mionlaigh (TRM) (2003: 47). Seasann
Grin le hidirghabhéil an stéit ar son TRM toisc go dteipeann ar an margadh i gcasanna mar
sin, dar leis, agus toisc gur ‘maith phoibli’ atai dteanga (2003: 35-6). Aitionn sé go bhféadfai
bunaidhm na Cairte a thuiscint mar iarracht chun seachadadh nateanga 6 ghltin go gltin a
athchrutht agus a chaomhnu (‘ restoring and maintaining a self-priming mechanism of
language reproduction’ (2003: 42, cl6 iodaach sa bhunchdéip). Tugann sé foladireamh, afach,
nach fédir toradh mar sin a bhaint amach gan tri choinnioll a chomhlionadh: go dtugtar
cumas do chainteoiri nateanga an teanga a fhoghlaim; go dtugtar deis déibh i a Usaid; agus
go mbionn fonn orthu i a iséid (2003: 43-4). Molann Grin go ndéanfai measinu ar
pholasaithe bunaithe ar a n-éifeachtulacht, a gcostas, a n-éfeachtilacht chostais agus a n-

impleachtai don daonlathas.

Cé nach féidir manla Grin a phlé go mion satuarascéil seo, baineann luach as cuimse lena
mhinla meastinaithe chun staid reatha an PPT in Eirinn amheas. Taluach eile ag roinnt leis

chomh maith: cuirtear béim ladir ar aidhmeanna beachta an PPT: gan tuiscint ghléineach a



fhail ar na haidhmeanna beachta sin agus ansin modhanna cui a fhorbairt chuniad a
chomhlionadh, ni chuirfear na haidhmeannai gcrich. Ta soilére agus beachtas na n-

aidhmeanna rithabhachtach ag an leibhéal aititil chomh maith, dar ndéigh.

10



4. Uséid na Gaeilge go néisitinta

Roimh duinn aghaidh athabhairt ar Mhaigh Cuilinn féin, is mithid staitistiocht reatha na
Gaellge aphlé go hachomair. Dar le Daonaireamh 2006, duirt 40.8 faoin gcéad de dhaonra na
Poblachta, nd 1.65 milliun duine, go raibh ‘ Gaeilge labhartha acu. Ta méadi mér lefeiceail i
lion na ndaoine a mhaionn go bhfuil an Ghaeilge ar a dtoil acu 6 bunaiodh an stét, cé go
gcreidtear nach cainteoiri gniomhacha, liofana cumasachaiad cuid mhaith diobh (An
Phriomh-Oifig Staidrimh [POS], 2008a, Tébla 2; O Riagéin & O Gliaséin, 1994).

O 1996 i leith, cuireadh ceist bhreise ar fhoirm an Daonéirimh athugann eolas breise diinn
faoi mhiniciocht Gsaide (go laethdil, go seachtainidil, ni chomh minic sin agus riamh) agus 6
2006 i leith, déantar idirdheal G idir cainteoiri lagthlla Gaellge laistigh agus lasmuigh den
chéras oideachais. | 2006, mhaigh 11.2 faoin gcéad, n6 453,207 duine gur labhair siad an
Ghaeilge go laethuil laistigh den choras oideachais. Ni duirt ach 72,148 duine, n6 1.8 faoin
gcéad den daonra, gur labhair siad an Ghaeilge go laethuil lasmuigh den choras oideachais
(POS, 2008a: Tablai 6, 35 & 36). Tugann an fhaisnéis seo |éargas nios fearr ar chroiphobal na
Gaellge go nédisilinta nd mar a thugann lomfhigiar an 1.65 milliin a mhaionn go bhfuil cumas

acuinti.

Taleibhéal cumas agus Uséide na Gaeilge sa Ghaeltacht i bhfad nios airde nanafigidiri
naisiunta. Maionn méramh mor d’ aitritheoiri na Gaeltachta (64,265 né 70 faoin gcéad) go
bhfuil cumas Gaeilge acu. Labhraionn 22,515 duine né 24.5 faoi gcéad diobh an Ghaeilge go
laethuil lasmuigh den choéras oideachais, agus labhraionn 13,982 duine n6 15.2 faoin gcéad
go laethuil laistigh den chéras oideachais amhain i. Ta éagstlacht mhér snafigitiri seo 6
Ghaeltacht go Gaeltacht, dar ndoigh, ach trid is trid t& céatadan na gcainteoiri Gaeilge sa
Ghaeltacht ag titim (POS, 2008a: Téblai 7A, 37A & 38A). Pléifear staid na Gaeilgei Maigh

Cuilinn faoi ranndg 6 thios.
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9. An phleanail teanga sa Ghadltacht: an Tionscnamh Pleanala Teanga

agus Gaellge 2010.

Agus an tuarascail seo a scriobh, bhi caraimi pleandlateanga ar an Roinn Gnéthai Pobail ,
Tuaithe agus Gaeltachta agus ar Udarés na Gaeltachta araon, cé go raibh an da eagraiocht ag
plé le gnéithe difritla den phleanéil teanga. Baineann an ‘ Tionschamh Pleanda Teanga
(TPT) leis an Roinn agus an scéim ‘ Gaeilge 2010° leis an Udaras. Tasé d’ aidhm ag an
ranndg seo den tuarascéil an da scéim seo aidirdheal i 6nachéile.

5.1 An Tionscnamh Pleandla Teanga

D’fhégair an Roinn an Tionschamh Pleandla Teangai 2004, mar thoradh ar an gcaineadh a
rinneadh uirthi i dtuarascail Choimisitn na Gaeltachta, 2002 (Coimisiun na Gaeltachta, 2002:
17; féach chomh maith Walsh, 2006b: 275). Thug an Roinn cuireadh d’ eagraiochtai atidla
pobail sa Ghaeltacht iarratais a dnéanamh ar mhaoinii chun Bainisteoir n Aisitheoir Teanga
a cheapadh ina gceantair féin. Maoiniodh tionscadail ar luach €1.56 thar thréimhse tri bliana
ar bhonn piol6tach (An Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe & Gaeltachta, 2004). Dar leis an
Roinn, tasé d’aidhm ag an TPT na hAisitheoiri Teanga seo a threor(i agus a stitradh chun
plean teanga a chur i bhfeidhm ina gceantair fheidhme. Cé gur trémhse tri blianaabhi i
gceist ar dtus, agus an tuarascéil seo & scriobh bhi an TPT fés ag feidhmid. Bhi roinnt de na
Bainisteoiri mall ag tosti i mbun oibre agus cé go raibh cuid da gconarthai ag teacht chun
deiridh ag deireadh 2008, beidh sineadh eile acu go dti deireadh 2009. Creideann an Roinn
gurb i aidhm an TPT dualgas na pleanalateanga a aistriu chuig na pobail iad féin. An
sainmhiniu arinne an Roinn ar an bpleanéil teanga n& na cémeanna no an idirghabhéil is ga
don phobal a dhéanamh le cinntit go seachadfar an Ghaeilge én ngldin seo go dti an chéad
ghltin elle. Taan Roinn ag iarraidh na pobail a oilidint trid an scéim phiol étach seo ionas go
dtuigfi go mbaineann tabhacht thar na bearta le nGsmhaireachtai teanga a chotht agus/no a
athr( sa Ghaeltacht. |s chuige sin a ceapadh Aisitheoiri Teangain ocht gceantar agus go
bhfuil sé de dhualgas orthu plean teanga a dhréachtt agus a chur i bhfeidhm tri

“ ghniomhaiochta oiriinacha teangabhunaithe’ a eagrii sa phobal. Tatritr Aisitheoiri ceapthai
gContae Dhun nanGall (Gaoth Dobhair, Gleann Cholm Cille, Ros Gaill), tridr i gContae na
Gaillimhe (Cois Fharraige, Arainn, Duiche Sheoigheach), duine i gContae naMi (Rath
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Chairn) agus duinei gContae Phort Lairge (An Rinn agus an Seanphobal) (Mac Thémais,
2008).

Mar chuid den taighde seo, cuireadh agallaimh ar sheisear Aisitheoiri Teanga até ag feidhmid
cheanafén faoin TPT. Cuireadh agallamh ar bheirt i gCo. na Gaillimhe (Arainn agus Duiche
Sheoigheach), beirt i gCo. Dhun nanGall (Ros Goill agus Gleann Cholm Cille), duinei
gContae Phort L& rge (An Rinn agus an Seanphobal) agus duine i gContae na Mi (Rath
Chairn). Taliostaiomlan na n-ainmneacha agus sonrai faoi na hagallaimh le fail i liostana
dtagairti ar chul natuarascala seo. Ni chuirtear tuairimi Aisitheoir Teanga Arann san dreamh
anseo toisc gur ceantar laidir Gaeltachta é sin. Tana ceantair elle ar fad i bhfad nios laige 6

thaobh na Gaeilge agus is mé a gcosulacht le Maigh Cuilinn.

Dar le hAisitheoir Teanga na nDéise, Cabrini de Barra, ta sé cinn de phriomhaidhmeanna ag
an bplean teanga aititil: (1) bonneagar tacaiochta teanga a fhorbairt; (2) bunseirbhisi a bheith
ar fal tri Ghaeilge; (3) timpeallacht Ghaeilge athreisiU; (4) cumas cumarsaide na hdige a
fhorbairt; (5) an teanga afhorbairt i measc daoine fésta agus (6) fostaiocht agus fiontair a
bhun ar an teanga. Bionn si i dteagmhaéil rialtale hAisitheoiri Teanga eile chun smaointe a
mhalartl agus comhairle alorg. Obair uaigneach agus dheacair i go minic, dar 16 agusis ga
breis oilitinaa chur ar fail. Molann si an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta da
dtacaiocht leantinach. Ta bunu lonad Tacaiochta Teaghlaigh mar phriomhthosaiocht sa
cheantar. Faoi |éthair, eagraitear imeachtai soisiatatri Ghaeilge le bém ar leith ar dhaoine
0ga, reachtéiltear comortas amhraiochta a tharraingionn ar oidhreacht shaibhir cheoil an
cheantair, cuirtear raidhse ranganna Gaeilge ar siul agus déantar fograiocht ar an bplean tri alt
ar an nuachtan aitidil agus trid an suiomh gréasain www.deise.ie (de Barra, 2009).

Dar le hAisitheoir Teanga Ros Goill, Fiona Pasoma, ta dushlan mér rompu mar go bhfuil an
Ghaellge an-lag sa cheantar. Mar sin féin, t& cuid mhaith curthai gerich ag an gcoiste atiil.
Tanaionra nualan-Ghaeilge ar bun agus eagraitear imeachtai iarscoile do naionain mhéra
agus bheaga. Reachtailtear oicheanta soisialta, ranganna ceoil agus dramaiochta 6 cheann
ceann nabliana agus campai samhraidh nuair a bhi |aethanta saoire na scoile ann. Le tamall
anuas, tathar ag dirit ar bholscaireacht a dhéanamh le tuismitheoiri an cheantair faoi
thébhacht na Gaeil ge. Déantar fograiocht leantinach tri bhileoga, péstaeiri agus RTE Raidio

na Gaeltachta. Aistriodh cuid mhaith comharthai priobhéideacha go Gaeilge. Taimni ar
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Pasomafaoi thodhchai an phlean ma thrann tobar an mhaoinithe agus dar |1& go dteastaionn

breis oilitina 6 na hAisitheoiri Teanga (Pasoma, 2009).

Dar le hAisitheoir Teanga Dhtiiche Sheoigheach, Maggi Nic Siomdin, ta tabhacht mhor ag
baint le gniomhaiochtai a chur ar bun do dhaoine 6ga. Reachtailtear clubanna Gige tri
Ghaeilge agus cuireadh club tumadoireachta ar bun i nGaeilgei 2008 i gcomhar le Colaiste
Spleodar ata ag feldhmil sa cheantar. Ta scém ar bun faoi |&thair chun seanfhocail an
cheantair a bhailit agus cuireadh pacaisti chuig naionrai agus bunscoileanna an cheantair ina
raibh dldthdhioscai agus leabhair Ghaeilge. Dashlan is ea é nach bhfuil an oiread sin Gaeilge
in Usdid sna bunscoileanna aititla taobh amuigh de Chorr naMoéna. Dushlan eileis ea go
bhfuil an ceantar féin chomh mor sin agus chomh héagstiil sin é thaobh teanga: cé go bhfuil
an Ghaeilge laidir go leor i gCorr naMoéna, tasi an-lag ar an bhFairche. Is déigh 1é gur ga
breis tacaiochta don Aisitheoir Teanga a bheadh ag obair i gceantar mor a bhfuil éagsilacht

theangeolaioch ann agus gur ga breis oiliina chomh maith (Nic Siomain, 2009).

Dar le Gear6id Breathnach, Aisitheoir Teanga Rath Chairn, is € an teaghlach an chéad réimse
agcaithfear dirit air. Bionn sé de charam air bualadh le teaghlaigh agus comhairle faoi rogha
teanga a chur ar mhaithreacha né ar mhna ata ag stiil le péisti. Bionn dianchursa Gaeilge ar
fél atadirithe ar thuismitheoiri agus reachtailtear gripa maithreacha chomh maith. Foilseofar
leabhran faoi Gsdid na Gaeilge sa bhaile go luath. Ta club iarscoile ann agus fostaitear cuntoir
teanga sa bhunscoil aititil. Go deimhin, chuir Breathnach an-bhéim ar fad ar an 6ige le linn
an agallaimh. Ta‘lonad Buail Isteach’ do dhéagairi bunaithe aige, ina bhfuil &seannado
dhéagdiri agus inagcuirtear riail na Gaeilgei bhfeidhm. Dar leis go bhfuil ag éiri go han-
mhaith leis. Scéim eile atd ar bun aige natacaiocht phearsanta le foghlaim teanga: tar éis
deich seachtaini de ranganna Gaeilge, cuirtear gach foghlaimeoir ag obair le cainteoiri liofa.
Caitheann na cainteoiri liofa sin suas le deich n-uaire a chloig satseachtain leis na
foghlaimeoiri go ceann ceithre mhi tar éis narangannafoirmitla. Chomh maith leis sin,
rinneadh suirbhé faoi Usaid na Gaeilge agus dearcadh inaleith ar 260 teach i Rath Chairn. Ta
Breathnach freagrach as Gaeltacht Bhaile Ghib chomh maith, ach ta an obair nios dushlanai
ansiud. TaBreathnach buarthafaoi thodhchai na scéime murar fédir maoinit a chur ar fail.
Dar leis go dteastaionn breis oilitina 6 na hAisitheoiri Teanga ach is gaan oilitint sin a bheith
ar féil in aice lAmhe (Breathnach, 2009).
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Dar le Caitriona Nic Seoin, Bainisteoir Teanga Ghleann Cholm Cille agus Chill Charthaigh,
is € an dushlan is mé a bhaineann lei's an gceantar na naréimsi Usaide teanga ata fagthainti a
choinnédil, agus an fheidhm atd ag an Ghaeilge snaréimsi sin a bhuanu agus a chothabhéil.
Tago leor i geeist le dualgais an Bhainisteora. Caithfear anailis a dhéanamh ar do phobal
féin: cén staid teanga ina bhfuil siad, cén ait ina bhfuil an teanga fés ar féil, cad até de dhith
leisnaréimsi sin achoinneail slan, cén cined dearcaidh até ag an bpobal orthu féin agus a
dteanga agus an féidir toégéil ar an dearcadh sin? Nuair atuigeann an Bainisteoir an cés, ansin
caithfear tuiscint an phobail a mheas agusiad a chur ar an eolas faoi nadushléin. Dar |€,
caithfear abheith dbaltaaird an phobail adhirit ar an ngéarchém teanga atéd ann, ach gan iad
a scanradh na neamhaird a chotht inameasc. Ansin nuair ata tuiscint ag an bpobal ar an
dushlan, agus mas rud é go bhfuil siad sasta tabhairt faoin dashlén, caithfear iad a spreagadh
agus tacu leo. Creideann Nic Seoin go bhfuil an oilitint an-tabhachtach toisc gur coincheap
nua ata sa phleandil teanga, dar |&. Tasi ag gabhéil de chirsaMA sa Phleanail Teangain
Ollscoil nahEireann, Gaillimh, faoi |thair. Maidir le gniomhaiochtai, nuair a cuireadh an
buniarratas isteach ar an scéim TPT, agus sa phlean teanga a d’ eascair as sin, bhi na
gniomhaiochtai bunaithe den chuid is mé ar imeachtai ina mbeadh an teanga & hisaid, mar
shamplaciorcal comhra, ranganna, obair leis na scoileanna, imeachtai iarscoile agus mar sin.
Anoisfeictear di go bhfuil gniomhaiochtai nios buniisai na sin de dhith agus go gcaithfear ar
dtus dirit ar an nGaeilge sa bhaile agus ar nateaghlaigh ata ag tégail agclainne le Gaeilge.
Dabhri sin ta athra treorach ag teacht ar an scéim in iardheisceart Thir Chonaill agus ni
bheifear ag dirit an oiread sin ar imeachtai amach anseo. Is Udar imni do Nic Seoin todhchai
na scéme chomh maith leis na hAisitheoiri Teangaeile. Is scéim phiol 6tach i seo, dar 1€,
agusisdeacair aracad atharl6idh di nuair abheidh natri blianathart. Mura bhfuil airgead ar
fél chun pleandaithe teanga |&naimseartha a fhostu sa Ghaeltacht, is1éir go mbeidh
deacrachtai ag na pobail sin. Cé go bhfuil rél larnach ag an obair dheonach i ngach gné den
saol, nuair atathar ag plé le clrsai teanga, caithfidh daoine a bheith oilte ar an gceist agus a
thuigeann cad atéa le baint amach. Ta stitradh de dhith sna pobail seo, agus ni déigh le Nic
Seoin gur leor des-thoil agus dearcadh na ndaoine amhéin chun an tionscnamh seo a stitradh
(Nic Seoin, 2009).

Islér mar sin go bhfuil costlachtai l&idre idir obair na nAisitheoiri Teanga, cé go bhfuil
éagsulacht san obair chomh maith céanna. Leagtar an-bhém ar imeachtai do dhaoine 6ga
agus ranganna Gaeilge i go leor de na ceantair, agus cinntitear go bhfuil comharthaiocht i

nGaeilge lefeicedil go poibli. | roinnt casanna, leagtar nios mo béime ar spreagadh na
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Gaellge sateaghlach, go harithe sna casannaina bhfuiltear ag togail na clainne le Gaeilge.
Bhi na hAisitheoiri Teanga ar fad imnioch faoi thodhchai an TPT agus faoin éiginnteacht
mhaoinithe. Ta duine amhéin acu ag déanamh cursa ollscoile sa phleanéil teanga, ach
theastaigh 6 gach duine diobh go gcuirfi nios mo oilianaar fail déibh go héititil chun tacu

leo inageuid oibre.

5.2 Gaeilge 2010

Baineann Gaeilge 2010 le réimsi cumhachta Udarés na Gaeltachta. Faoin scéim seo cuireann
an tUdaras maoinit ar fél do cheantair Ghaeltachta ina bhfuil eagraiocht phobail —
comharchumann n6 aleithéid — ag feidhmit cheana féin chun lonad Seirbhisi Teangaa
bhunt. Isi aidhm na n-ionad seo ranganna Gaeilge a chur ar fail sna ceantair Ghaeltachta sin
agus go dtairgfi céiliocht oifigitil sa Ghaeilge 6 Ollscoil na hEireann, Maigh Nuad, an
Teastas Eorpach sa Ghaellge. Isi an aidhm ataleis seo go mbeidh ionad larnach ar fail don
phobal abheidh ar oscailt go laethuil i rith uaireanta oibre ionas go bhféadfai bualadh isteach
ann go rialtachun fiosrt faoi na seirbhisi a chuirtear ar fail ann. Ta 32 lonad Seirbhisi Teanga
amaoiniu ag an Udarés faoi |4thair. Seirbhis bhreise é an t-ionad athacaionn leis na
gnéthsheirbhisi a sholathraionn an eagraiocht phobail cheanaféin. Cuirtear scomra(i) ar leith
ar féil do theagasc agus d’ fhoghlaim na Gaeilge, arna gcdirit go hardchaighdean agusin
oiritint do ranganna foirmiula chomh maith le seisitiin chomhra. Cuirtear acmhainni
tacaiochta foghlama ar fail chomh maith. Ni ga do cheantar suirbhé teanga, plean teanga na

Aisitheoir Teanga a bheith acu chun cur isteach ar mhaoiniti d’ lonad Seirbhisi Teanga.

Dar le O hifearndin (cumarsaid phearsanta) go ndearnadh morshuirbhé teanga faoi Ghaeilge
20101 28 bpobal Gaeltacht chun iad a spreagadh le plean teanga a dhréachtd. Is pobail iad sin
nar chuir isteach ar an TPT, n6 n&r éirigh leo maoinit an TPT afhail. Is costil go bhfuil dha
chuid, mar sin, sa scéim Gaeilge 2010: ar laimh amhéin, ta lonaid Sheirbhisi Teanga ag
feidhmit i 32 phobal agus ar an lamh eile ta an tUdarés ag iarraidh na pobail nér éirigh leo
maoiniu afhail faoin TPT a spreagadh chun pleanannateanga da gcuid féin a chur le chéle.
Thug roinnt pobal faoi dhréachtl pleananna teanga go deonach ach da mbeidis ag iarraidh na
pleananna sin a chur i bhfeidhm ba gha maoiniu costil leleithéidi an TPT. Mar adaradh i

ranndg 1 thuas, baineann an coinnioll céannaleis an tuarascail seo faoin Mhaigh Cuilinn.
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O thaobh an mhaoinithe de, taan TPT agus Gaeilge 2010 neamhspleach ar a chéile ach ina
ainneoin sin ta cuid de na hAisitheoiri Teanga a ceapadh faoin TPT ag feidhmi mar
cheannairi/stiarthoiri na nlonad Seirbhisi Teanga sna ceantair inan-oibrionn siad. Mar
shampla, té Aisitheoiri Teanga Ros Goill, Chois Fharraige agus Arann i bhfeighil ar na
hlonaid Sheirbhisi Teangafaoi Ghaeilge 2010 chomh maith. Is cosuil, mar sin, go bhféadfadh
eagraiocht phobail cur isteach ar mhaoiniti 6n Roinn da dteastodh uathu Aisitheoir Teanga a
cheapadh agus cur isteach ar mhaoinit 6n Udaras déa dteastodh uathu lonad Seirbhisi Teanga
a bhunt chomh maith. D’ fhéadfadh an dé sheirbhis a bheith lonnaithe ar an aon suiomh
amhain. Mar sin, cé go bhfuil an TPT agus Gaeilge 2010 neamhspleach ar a chéile 6 thaobh
riarachain de, tacaionn an TPT agus Gaeilge 2010 lena chéile toisc go bhfuil clraimi pleanda

teanga ar an Roinn agus an tUdarés araon.

| bhfianaise na morathruithe polasai atd ar nabacain — cur i bhfeidhm an Staidéir
Chuimsithigh ar an nGaeltacht agus an Straitéis Fiche Bliain don Ghaeilge — is €is ddichi go
ndéanfar comhthatht de shért éigin ar an da scéim seo agus go ndéanfar sainiu nios soiléire ar
churaimi pleandlateanga na n-ingtititidi stait a bhfuil freagracht na Gaeilge agus na
Gaeltachta orthu.
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6 Proifil an cheantair

6.1 Cur sios ginearalta

T4 an ceantar lena mbaineann an tuarascéil seo lonnaithei dtri Thoghroinn Cheantair i
dToghcheantar Chonamara: Maigh Cuilinn, Tulaigh Mhic Aodhain agus Sliabh an Aonaigh.
Ta Toghranna Mhaigh Cuilinn agus Shliabh an Aonaigh ar fad sa Ghaeltacht ach nil ach péairt
de Thoghroinn Thulaigh Mhic Aodhain sa Ghaeltacht. Da nglacfai le moltai arinneadh sa
Staidéar Cuimsitheach Teangeolaioch ar Usaid na Gaeilge sa Ghaeltacht (SCT), dhéanfai
athrangt ar Mhaigh Cuilinn, ar Shliabh an Aonaigh agus ar Thulaigh Mhic Aodhain i
gCatagoir C, an chatagoir is laige 6 thaobh Usaid na Gaeilge (féach 6.4 thios). Ta sréidbhaile
Mhaigh Cuilinn féin suite laistigh de phéire de na Toghranna sin, Maigh Cuilinn agus
Tulaigh Mhic Aodhain, tuairim is deich gciliméadar 6 Ghaillimh ar bhéthar an N59 idir
Gaillimh agus An Clochan. Téan sradidbhaile agus a dhaonra ag fés go tapa agus
taistealaionn sciar mhor den daonra isteach agus amach 6 Ghaillimh da gcuid oibre. Faoi mar
ascriobh Forbairt Phobail Mhaigh Cuilinn: ‘ta sé tarraingteach déibh a bheith ina gconai i
bpobal ata réastinta beag agus até laistigh d’ achar comaitéarachta den chathair’ (FPMC,
2009: 9). TadaonraMhaigh Cuilinn ag fas go tiubh. Moltar i bPlean Limistéar Aitiil
Mhaigh Cuilinn 2005-2011 go bhféadfadh an daonra fas chomh hard e 6,885 duine, bunaithe
ar an méd taluin a ndearnadh athchriost i gcomhair tithiochta uirthi (Comhairle Chontae na
Gaillimhe, 2005: 6).

Cé go geuireann an Roinn Gnéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta Sliabh an Aonaigh san
aireamh i gceantar Mhaigh Cuilinn i staitistici Scéim Labhairt na Gaeilge (féach 6.3 thios), ni
luann Forbairt Phobail Mhaigh Cuilinn (2009) na Comhairle Chontae na Gaillimhe (2005)
ach an da Thoghroinn Cheantair ina bhfuil an srdidbhaile lonnaithe, Maigh Cuilinn agus
Tulaigh Mhic Aodhain. Mar sin, direofar den chuid is m6 ar an da Thoghroinn Cheantair sin

sa chuid seo den tuarascail .

6.2 Faisnéis an Daonairimh

Léirionn Daonaireamh 2006 gur théainig fas mor ar dhaonra an da Thoghroinn Cheantair 6
Dhaonéireamh 2002 i leith. | 2002, bhi 1,414 duine inagconai i Maigh Cuilinn ach faoi 2006

18



bhi 1,678 ina gconai ann (+ 18.6 faoin gcéad). | 2002, bhi 1,383 duineinagconai i dTulaigh
Mhic Aodhéin ach faoi 2006 bhi 1,652 ina gconai ann (+ 19.4 faoin gcéad). Mar sin féin,

d fhés Maigh Cuilinn ag rata nios moille namar a d’ fhas séidir 1996 agus 2002 nuair a

d’ ardaigh an daonra 38.6 faoin gcéad. D’ fhés daonra Thulaigh Mhic Aodhain 17.5 faoin
gcéad idir 1996 agus 2002, rata nar athraigh moran idir 2002 agus 2006 (Comhairle Chontae
na Gaillimhe, 2005: 5).

| nDaonaireamh 2002, bhi 289 (21.8 faoin gcéad) de dhaonra Mhaigh Cuilinn ina gcainteoiri
laethila Gaeilge. Maidir leis na haoisghrupai, bhi céatadain arda de chainteoiri lagthdlain
aois scoile: 55.1 faoin gcéad (5-12 bliain) agus 51.7 faoin gcéad (13-18 bliain), i gcomparaid
le 16.7 faoin gcéad (3-4 bliain), 10 faoin gcéad (19-29 bliain), 8.4 faoin gcéad (30i) agus 8.9
faoin gcéad (40i). Théainig ardu ar lion na gcainteoiri lagthtlai gecuid de na haoisghrupai is
sine: 11.3 faoin gcéad (50i) agus 20 faoin gcéad (70i) (ni raibh ach 8.9 faoin gcéad de na
cainteoiri laethila sna seascaidi). | 2002, bhi 213 (21.2 faoin gcéad) de dhaonra Thulaigh
Mhic Aodhéin® ina gcainteoiri laethila Gaeilge. Aris eile, bhi an chuid bamhé acu in aocis
scoile: 51.9 faoin gcéad (5-12 bliain) agus 40.8 faoin gcéad (13-18 bliain). Balu go mor
céatadan na gcainteoiri laethula sna haoisghrupai eile: 8.3 faoin gcéad (3-4 bliain), 9.5 faoin
gcéad (19-29 bliain), 7.3 faoin gcéad (30i) ach arista méadu le feiceail sna haoisghrupai is
sine: 12 faoin gcéad (40i), 15 faoin geéad (50i), 20 faoin geéad (60i) agus 18 faoin gcéad
(70i). 1 gcas Mhaigh Cuilinn, maroinntear an daonraidir daoine faoi bhun 18 mbliana agus
daoine os achionn sin, taidirdheal (1 soilér le feicedil: 48.3 faoin gcéad den daonra 6 3-18
bliain ina gcainteoiri laethila agus 9.8 faoin gcéad den daonra ata nios mé na 19 bliana. |
dTulaigh Mhic Aodhain, ta 42.8 faoin gcéad de na daoine 6ga ina gcainteoiri laethlla agus
11.2 faoin gcéad de na daoine fasta. Léirionn an fhaisnéis seo go soiléir go bhfuil uséid
laethiil na Gaeilge sa cheantar ag brath den chuid is mé ar na scoileanna, cé go bhfuil roinnt
airithe cainteoiri laethtla Gaeilge sna haoisghripai is sine (O Giollagéin et al, 2007: Aguisin
3, 3-4; Aguisin 4, 2-3).

Dar le Daonaireamh 2006, bhi 1,678 duine inagconai i dToghroinn Cheantair Mhaigh
Cuilinn. Duirt 1,113 diobh (66.3 faoin gcéad) go raibh Gaeilge acu agus 554 (33 faoin gcéad)
nach raibh. Bhi 1,652 duineina gconai i dToghroinn Cheantair Thulaigh Mhic Aodhain. Bhi
Gaellge ag 1,020 diobh (61.7 faocin gcéad) agus ni raibh Gaellge ag 614 (37.2 faoin gcéad). |

2 An chuid sin den Toghroinn ata sa Ghaeltacht (1,003 duine) (O Giollagéin et a, 2007: Aguisin 3, Ich. 3).
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Maigh Cuilinn, duirt 344 (30.9 faoin gcéad de na cainteoiri Gaeilge, 20.5 faoin gcéad den
daonraiomlan) gur labhair siad go laethil laistigh den chéras oideachais i agus duirt 46
duine (4.1 faoin gcéad de na cainteoiri Gaellge, 2.7 faoin gcéad den daonraiomlan) gur
labhair siad go laethiil laistigh agus lasmuigh den chéras oideachais i. Duirt 96 duine (8.6
faoin gcéad de na cainteoiri Gaeilge, 5.7 faoin gcéad den daonraiomlan) gur labhair siad an
Ghaeilge go laethuil lasmuigh den chéras oideachais amhain. | dTulaigh Mhic Aodhain, duirt
290 (28.4 faoin gcéad de na cainteoiri Gaeilge, 17.5 faoin gcéad den daonraiomlan) gur
labhair siad an Ghaeilge go laethuil laistigh den chéras oideachais amhain agus 46 duine (4.5
faoin gcéad de na cainteoiri Gaeilge, 2.8 faoin gcéad den daonraiomlan) gur labhair siad go
laethuil laistigh agus lasmuigh den choras oideachaisi. Duirt 85 duine (8.3 faoin gcéad de na
cainteoiri Gaellge, 5.1 faoin gcéad den daonraiomlan) gur labhair siad an Ghaeilge go
laethtil lasmuigh den choras oideachais amhéin. Léirionn an Tablathios nafigidiri sin.

Toghroinn | Daonra | Cumas Gan Laethail | Laethuil | Laethuil
3bl.+ Gaellge cumas laistigh | laistigh & | lasmuigh
Gaeilge CcoO lasmuigh CcoO
CO
Maigh 1,678 1,113 554 344 46 96
Cuilinn (66.3%) (33%) (20.5%) (2.7%) (5.7%)
Tulaigh 1,653 1,020 614 290 46 85
Mhic (61.7%) (37.2%) (17.5%) (2.8%) (5.1%)
Aodhain

Téabla 1; Faisnéis an Daonairimh (2006) maidir e Cumas agus Usaid na Gaeilge i
dToghranna Ceantair Mhaigh Cuilinn agus Thulaigh Mhic Aodhéin

6.3 Faisnéis Scéim Labhairt na Gaeilge

Mar a daradh thuas, cuireann an Roinn an tritl Toghroinn Cheantair, Sliabh an Aonaigh, san
aireamh chun criche staitistici Scéim Labhairt na Gaellge (SLG). Cuirfear staitistici Shliabh
an Aonaigh san dreamh anseo. Dar e hanailis arinneadh ar staitistici Scém Labhairt na
Gaellge sa scoilbhliain 2003/4, ni bhfuair ach ceithre theaghlach as 165 (2 faoin gcéad) an
deontas iomlan, agus bronnadh deontas laghdaithe ar naoi dteaghlach eile (5 faoin gcéad). |
dTulaigh Mhic Aodhain, bronnadh deontas iomlan ar theaghlach amhain as 135 (1 faoin
gcéad) agus deontas laghdaithe ar theaghlach amhéin elle (1 faoin gcéad). As 74 teaghlach i
Sliabh an Aonaigh, bronnadh deontas iomlan ar 8 gcinn (11 faoin gcéad) agus deontas
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laghdaithe ar chuig cinn (7 faoin gcéad). Thainig feabhas airithe ar na staitistici i Maigh
Cuilinn (10 dteaghlach i 2005/6, 9 dteaghlach i 2006/7 agus 9 dteaghlach i 2007/8) agusii
Sliabh an Aonaigh (9 dteaghlach i 2005/6, 11 i 2006/7 agus 6 i 2007/8) agus d’ fhan torthai
Thulaigh Mhic Aodhdin mar achéile (Ni Chuaain, cumarsaid phearsanta). |s deacair aon
tatal a bhaint as an ardu sin toisc go bhfuil lion na dteaghlach atai gceist chomh hiseal sin,
ach damairfeadh sé tréimhse nios faide, b’ Udar suntais € go cinnte. Mar sin, nil aon athrd
suntasach lefeicedil i bhfaisnéis SLG i leith nadToghroinn Ceantair seo 6 1993 i leith: isléir
gurb € Sliabh an Aonaigh an Toghroinn is l&idre ach go bhfuil natri Thoghroinn an-lag sa
chomhthéacs Gagltachta tri chéile (O Giollagéin et al, 2007: Aguisin 5: 5-6). Mar a
mheabhraionn O Giollagéin et al, is ga gné bhreise maidir le SLG a chur san dreamh chomh
maith, toisc nach ndéantar an scridu go dti go bhfuil bliain né nios mo caite ag an bpaiste ag
freastal ar an mbunscoil:

In ainneoin gan an chomparaid a bheith go hiomlan slan i ngeall ar an mbearna bheag
ama.idir tréimhse bhailithe an da chinedl faisnéise, I&érionn an chomparéid idir SLG
agus lion na gcainteoiri laethtla gur cosuil go bhfuil nios m6 na Usaid na Gaeilge sa
teaghlach 4tomhais ag scém na Roinne. Tugann an chomparaid seo le fios go
bhféadfadh dha fhoinse a bheith mar bhunis le faisnéis SLG, .i. lion nabpaisti a
shealbhaionn an Ghaellge i gcomhthéacs an teaghlaigh agus lion nabpéisti an-é&rionn
leo cumas sa Ghaeilge a shealbht i ngeall ar chinamh na scoile go priomha (2007:
56).

6.4 Faisnéis 6n Staidéar Cuimsitheach ar Uséid na Gaeilge sa Ghaeltacht

Foilsiodh an Staidéar Cuimsitheach ar Usaid na Gaeilge sa Ghaeltacht (SCT) i 2007, mar
thoradh ar thuarascail Choimisitn na Gaeltachtai 2002. Ni bhaineann sé le hdbhar mionchur
sios adhéanamh ar thorthai an SCT anseo agus go deimhin, ni luaitear ceantar Mhaigh
Cuilinn go sonrach ann seachas go dtugtar eolas staitisicitil faoi Usdid na Gaeilge deréir SLG
agus Dhaonaireamh 2002, mar atuairisciodh thuas. Tabharfar cur sios ginearalta sa rannog
seo ar impleachtai an SCT do cheantar Mhaigh Cuilinn agus ar chuid den obair phéirce a
rinneadh mar chuid den SCT i gceantair a bhfuil an phraoifil chéanna shochtheangeolaioch

acu.

Ar cheann de phriomh-mholtai an SCT bhi go roinnfi an Ghaeltacht ina catagdiri éagstla de
réir usaid laethtil na Gaeilge iontu (bunaithe ar Dhaonaireamh 2002 agus SLG): Catagoir A
inambeadh 67 faoin gcéad né nios mo inagcainteoiri laethtla Gaeilge, Catagdir B ina

mbeadh 44-66 faoin gcéad ina gcainteoiri laethila Gaellge agus Catagdir C ina mbeadh faoi
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bhun 44 faoin gcéad den phobal in geainteoiri laethila Gaeilge (O Giollagéin et a, 2007:
147). Isi gCatagoir C a chuirfi Maigh Cuilinn, Tulaigh Mhic Aodhéin agus Sliabh an
Aonaigh. Dar leis an SCT, nil ach sé faoin gcéad de naclannai gCatag6ir C a dtogéil le
Gaellge amhéin no le Gaeilge den chuid ism6 (2007: 296). Isi Usaid na Gaeilge sa choras
scolaiochta an ghné is suntasai faoin gcatagoir seo. Taan Ghaeilge in Usaid sa chéras
oideachais ach nil si in Usaid ag formhdr na dteaghlach i measc na nglUin meanaosta agus

scothaosta:

Léirionn an scagadh tosaigh ar na staitistici daonairimh go bhfuil ceantair na
Catagoire seo i ngreim ag proéiseas an aistrithe teanga agus go bhfuil an préiseas sin
tagtha chun criche i bhformhdr limistéir na catagoire seo; is € sin go bhfuil an Béarla
tar éis &t na Gaeilge mar theanga theaghlaigh agus phobail a ghlacadh (O Giollagéin
et a, 2007: 84).

Luaitear tréithe staitistitla elle a bhaineann le toghranna Chatagoir C:

e Eagothroime shuntasach maidir leis an gcéatadan cainteoiri laethila a bheith le
sonru thar na ranndga aoise.

e Isminic abhionn na céatadan cainteoiri laethila snaranndga aoise nios isle na
Catagoir B.

e Isminic abhionn michoibhneas suntasach le feiceail i gcéatadan na gcainteoiri
laethdlai measc daoine 6ga | e hais na ndaoine fasta (2007: 84).

| gcas Chatagdiri B agus C labhraitear nios mo Gaeilge ar scoil nai gcomhthéacsanna eile
teaghlaigh agus pobail. Tugtar faoi deara go bhfuil lion ard scoileanna Gagltachta a
thuairiscitear nach bhfuil ag feidhmid tri mhean na Gaeilge i gCatagdbiri B agus C. Bunaithe
ar shuirbhé le dacine 6ga Gaeltachta, tuairiscitear nach bhfuil ach 37 faoin gcéad de na
bunscoileannai gCatagdir C ata ag teagasc tri Ghaeilge amhain né den chuid is mo (2007:
333).

Bunaithe ar obair phairce (sa chés seo, cruinnithe poibli ar fud na Gaeltachta), déanann an

SCT rangu breise ar Chatagoir C 6 thaobh na bpraifili seo aleanas:

e Ceantair inabhfuil an proéiseas aistrithe teanga tagtha chun criche le tamall n6 i
bhfad 6 shin. T4 an chaoi a bhfuil instititidi pobail agus oideachais areéchtéil ag
teacht salach ar an tuiscint theangeolaioch ar a bhfuil i gceist le stadas Gaeltachta,
1. an Béarlain uachtar. Mar sin féin, ta an stadas Gaeltachta seo an-luachmhar do
na ceantair seo don fhéiniulacht stairitil ata acu mar phobail.

e Ceantair abhfuil an t-aistriti teanga curthai gcrich iontu ach inaainneoin sin ta
cuid de na hingtitividi oideachais ag feidnmit i nGaeilge.
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e Ceantair abhfuil an t-aistriti teanga curthai gcrich iontu ach inaainneoin sin ta
cuid den ghltin is sine ag baint Usdide as an nGaeilge go féill. Anuas air sin tugtar
aitheantas éigin don Ghaeilge i gecuid d'ingtititidi pobail agus oideachais.

e Ceantair abhfuil an t-aistriti teanga & chur i gerich iontu agus an Béarlain uachtar
mar theanga shéisialta sa phobal tri chéile. Ta céatadan iseal né teoranta de na
teaghlaigh sna ceantair seo ag togail a gclann le Gaeilge go féill. Taan Ghaeilge
fosladir iningtititidi pobail agus oideachais agus ciallaionn sé sin go bhfuil
cumas sa Ghaellge ag cuid shuntasach den phobal i ngach aoisghrupa. Ta gréasan
substaintiil de chainteoiri dichais sna ceantair seo agus uaireantais gréasan
eagraithe é sin.

Léiriodh chomh maith go raibh cuid de na ceantair sin aireach ar na ctinsi a chuirfeadh an-
oidhreacht Gaeltachta as ariocht n6 i mbaol agus go raibh bearta airithe & nglacadh ag cuid

diobh chun an Ghaeilge alaidrit go héititil (2007: 477).

Dar le hudair an SCT, léirigh na cruinnithe poibli go bhfuil staid na Gaeilge i gCatagéir C an-
iogair ar fad. Mhuscail ceisteannafaoi staid teanga na Gaeltachta ‘ freagrai mothuchanachai
ngeall ar an mbagairt a shamhlaigh na pobail le hinitdchadh a bheith & dhéanamh ar an
mbunus teangeolaioch a bhaineann leis an stadas oifigitil até bronnta orthu mar cheantair
reachtlla Ghaeltachta’ (2007: 478). Cuireadh bé& m mhor sna cruinnithe seo ar an imni a bhi
ar an bpobal go gcuirfi amach as an nGaeltacht iad da n-athrofai na teorainneacha aris (2007:
478-9). Ni fios, dar ndéigh, an le Maigh Cuilinn go sonrach a bhaineann an tuairimiocht sin,
toisc nach ndearnadh aon idirdheal i sa SCT idir ceantair éagstlalaistigh den rangu A, B n6
C.

Moltar sa SCT go n-ullmhodh gach ceantar plean teanga, ar thimthriall seacht mbliana, faoi
stitiir ag Udarés na Gaeltachta. Bheadh gach plean |e comhaontt leis an Roinn Gnéthai
Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta faoi réir ag critéir mheastnaithe airithe do gach Catagoir.
Déantar namoltai seo aleanas maidir le critéir mheastnaithe ar phleanannateangaa
thiocfadh 6 Chatagair C:

e 30 faoin gcéad den daonra a bheith ina gcainteoiri liofa Gaeilge deréir an
Daonéirimh agus 10 faoin gcéad de nateaghlaigh a bhfuil péisti acu i réimsi aoise
na scéime abheith i dteideal dheontas SLG faoi scéim leasaithe a dhireofai ar
phéisti 6 aoisfaoi bhun bliana go dti seacht mbliana (2007: 538-9).

e Gréasdin Ghaellge a bheith *gniomhach i measc an phobail’.

¢ Oideachas bunscoile agus iarbhunscoile tri Ghaeilge a chur ar fail do dhaltai an
cheantair agus go geuirfi ‘polasai iompar teanga’ a chur i bhfeidhm athacodh le
huséid shéisiata na Gaeilge lasmuigh den seomra ranga.
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e ‘Seirbhisi tacaiochta teaghlaigh teangalarnaithe’ (mar shampla seirbhisi ciram
leanai, réamhscolaiocht agus seirbhisi comhairleacha do theaghlaigh) a chur ar fail
agus socru a bheith déanta go scarfai paisti abhfuil an Ghaeilge mar theanga baile
acu 6 phaisti nach bhfuil aon Ghaeilge acu (Moltar ‘lonad Tacaiochta Teaghlaigh’
do gach ceantar Gaeltachta, ni do Chatagoir C amhéin (2007: 538)).

e |Imeachtai Gige tri Ghaeilge a bheith & n-eagri sa cheantar (clubanna 6ige, campai
samhraidh srl.).

e Seirbhisi eaglastatri Ghaeilge abheith ar fail sa cheantar (2007: 535-6).

Déantar moladh gineardlta, nach mbaineann le Catagdir C amhain, go n-ainmneofai ‘Bailte
Seirbhise Gagltachta', ceantair uirbeacha atain aice le ceantar Gaeltachta agus a mbionn
pobail na gceantar sin ag brath go mér orthu go heacnamaioch agus go sdisialta (2007: 536).
Isléir go bhféadfai stadas mar sin athabhairt do Ghaillimh agus go bhféadfadh Maigh
Cuilinn leas teangeolaioch a bhaint as athrd daleithéid. Moltar chomh maith go neartéfai an
eagraiocht Oige na Gaeltachta mar 6g-eagraiocht 1&idir Gagltachta a fheidnmionn tri mheén

na Gaeilge agus a eagraionn gniomhaiochtai tri mhean na Gaeilge (2007: 539).
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7 Suirbhéreacht an cheantair

7.1 Plean Ceantair Aititil Mhaigh Cuilinn

D’ fhoilsigh Comhairle Chontae na Gaillimhe Plean Forbartha AitiGil Mhaigh Cuilinn i 2005.
Luaitear stadas Gaeltachta an cheantair sa phlean sin. Geallann an Chomhairle go leanfaidh
siad orthu ag forbairt na Gaeilge ar an mbaile agus go mbeidh dearcadh fabharach acu i leith
na bhforbairti seo aleanas (i mBéarlaamhain atd an plean ar féil agus tugtar an sliocht cui,

focal ar fhocal, anseo thios):

Irish Language Teaching Resources.

Recreational facilities through Irish.

Houses for native speakers.

Houses for native speakers by voluntary organisations.

Low cost houses for Irish speaking couples.

Community centres that support Irish.

Educational Facilities- e.g. third level, etc.

Tourism which is language centred,

Gaeltacht offices for the purpose of providing services though Irish for the
Gaeltacht community.

Irish speaking families who wish to settle in Gaeltacht areas.

e Businessthat islanguage centred e.g. translation / communication services
(Comhairle Chontae na Gaillimhe, 2005: 32).

Geadllann an Chomhairle go smachtoidh si forbairti tithiochta, tréchtéla agus tionsclaiochta a
mbeadh tionchar didltach acu ar an nGaeilge, go gcinnteoidh si gur i nGaeilge a bheidh aon
chomharthaiocht a chrochfaidh si ar an mbaile, go gcinnteoidh si gur ainmneacha Gaeilge
amhain athabharfar ar fhorbairti tithiochta, go spreagfaidh si forbairt & seanna oideachais,
foilliochta, turasdireachta agus gno a fheidnmionn tri Ghaeilge, go dtacoidh si le hUdarés na
Gaeltachta agus go gcomhoibreoidh si leis chun naionrai agus naiolanna a sholéthar.
Gedllann si chomh maith go mbeidh Réiteas Tionchair Teanga ag teastail le gach
morfhorbairt tithiochta no tréchtdla ar an mbaile (2005: 32). Cé gur moltai fonta cuid diobh
seo, t& cuid eile thar abheith gineardlta agus ni mhinitear conas a chuirfi i bhfeidhm iad nacé
a bheadh freagrach asiad a chur i bhfeidhm.
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7.2 Plean Ceantair Aititil na Gadltachta

| 2008, d’ fhoilsigh Comhairle Chontae na Gaillimhe Plean Ceantair Aititil na Gaeltachta
2008-2014. Cé go gcludaionn sé Gagltacht uile na Gaillimhe, déantar cuid mhaith plé ann ar
cheantar Mhaigh Cuilinn faoin ranndg ‘ Imeall na Cathrach/An Eachréidh’. Cé nach faisnéis
shochtheangeolaioch ata sa phlean seo ach faisnéis shocheachamaioch, tugtar cuid di anseo
d fhonn léargas a thabhairt ar ghnéithe démeagrafracha an cheantair a bhfuil dldthbhaint acu

le clrsai teanga: athrd sa daonra, clrsai oideachais agus forbairti tithiochta.

Maidir le hathri daonra, dar leis an gComhairle:

Seo é an ceantar is mo6 até faoi bhru ag fas na Cathrach mar ni shé amhain go
gcaithfidh sé déiledil le hathrd ar a dteanga agus a chultdr ach freisin leis an éileamh
leanunach ar infreastruchtir agus sheirbhisi a theastaionn anois sa cheantar uirbeach
forimeallach seo. Ta sé ag méadu ag réta nios sciobtha nd aon éit eile den Chontae, ta
an daonra dubailte ann 6 1986 agus sa daonédireamh is deireanai feictear go bhfuil an
rata féis beagnach dha uair nios mo né réta na cathrach (2008: 63).

Léirionn an plean an méadu as cuimse ata tagtha ar dhaonra an cheantair, Toghranna Mhaigh

Cuilinn agus Thulaigh Mhic Aodhain san aireamh:

Taan raafasniosarde naratafais nacathrach agus go minic i bhfad nios airde na
an mednréta fais sa Chontae. Talanfhostaiocht i bhformhér na dToghranna. Taan
freastal ar oideachastriti leibhéal go hard os cionn an mheain (2008: 64).
O thaobh an oideachais de, &irionn an plean seo gur ceithre bhunscoil ata ag feidnmi i
gceantar Mhaigh Cuilinn: Scoil Mhuire, Maigh Cuilinn (324 dalta sa scoilbhliain 2005/6);
Scoil Naisiunta an Bhaile Nua, Maigh Cuilinn (73 dalta); Scoil Naisiuntana dTuairini, Maigh
Cuilinn (86 dalta); agus Scoil Naisiunta Thulaigh Mhic Aodhéin (64 dalta). Mar sin, sa
scoilbhliain 2005/6 bhi iomlan 547 daltai mbunscoileanna an cheantair (2008: 65).

Maidir le coinniollachateanga ar fhorbairti tithiochta, fograitear go geuirfi Clasal Feidhme
Teanga 15 blianai bhfeidhm i gcas fiche faoin gcéad de nahaonaid i bhforbairti conaitheacha
inambeadh dha aonad né nios mo laistigh de theorainneacha Phlean Ceantair Aititil Mhaigh
Cuilinn (féach 7.1 thuas) (2008: 68).
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7.3 Suirbhé Chonradh na Gaeilge

Chun cur a gcumas Plean Gaellge a ullmha do Mhaigh Cuilinn, bheartaigh craobh aitidil
Chonradh an Gaeilge, i gcomhar le Cumann Forbartha Mhaigh Cuilinn, suirbhé a dhéanamh
ar staid na Gaeilge sa cheantar. Scaipeadh ceistneoiri ar gach teach i bparéiste Mhaigh
Cuilinn 6 Eanéir go Méarta 2007, i dteannta suirbhé eile ar riachtanais infreastruchtirtha an
cheantair (FRMC, 2009: Aguisin A4-1; féach 7.4 thios). Bhi tuairim is 1,130 teach ar fad i
gceist leis an suirbhé ar nariachtanais infreastruchttrtha (FRMC, 2009: Aguisin A5-2) agus
mar sin glactar leis gurb ionann lion na dtithe ar scaipeadh an suirbhé Gaeilge orthu. Bailiodh
ceistneoiri na Gaeilge 6 572 teach le 1,907 duine ar fad san aireamh iontu, rata freagartha
thart faoi 50 faoin gcéad. Rinneadh natorthai aionchur i mbunachar sonrai chun anailis a
dhéanamh orthu (CnaG/FPMC, 2008: 4).

Ceistiodh an pobal maidir le hisaid na Gaeil ge (laethuil, seachtainitil, annamh, riamh) i
seacht rémse Usdide: sa bhaile, ag an obair, le cairde, ag an aifreann, i gclrsai spoirt, sna
siopal, ag cruinnithe agus ‘eile’ . Cé go bhfuil cuid de naréimsi sin doiléir® agus go gcaithfear
na gnéthlaincisi a bhaineann le féintuairiscit a chur san aireamh, is € an toradh is suntasai go
nduirt 22.4 faoin gcéad go labhraionn siad an Ghaeilge sa bhaile go laethil (25.4 faoin gcéad
nuair afhégtar daocine nar fhreagair an cheist as an dreamh) (2008: 5). An oiread céanna
daoine, abheag né amhor — 24.8 faoin gcéad — a duirt nach labhraionn siad riamh sabhailei.
Baéréimse an bhaile an réimse balaidre 6 thaobh na hisaide laethdla de. Thainig rémse na
hoibre sadara hait: thuairiscigh 14.9 faoin gcéad gur labhair siad an Ghaeilge go laethtil ag
an obair ach duirt adha oiread sin, beagnach — 27.5 faoin gcéad — nar labhair siad an
Ghaeilge riamh ag an obair. Satrit hait 6 thaobh na hisaide laethdla bhi an réimse ‘ cairde’,
ait anduirt 8.9 faoin gcéad gur labhairt siad an Ghaeilge go laethliil le cairde (cé go nduirt
beagnach athri oiread sin, 29.4 faoin gcéad, nér labhair siad an Ghaeilge riamh lena gcairde).
Bhi torthai na hliisaide laethtla faoi bhun 5 faocin gcéad snaréimsi eile a scrudaiodh (aifreann,

spdrt, siopai, cruinnithe agus eile) (2008: 5).

3 Mar shampla, ba dheacair cur sios cruinn a dhéanamh ar iompar teangai measc ‘cairde’ i dtimpeallacht
dhédtheangach ar nés na Gaeltachta, go hairithe i nGaeltacht imeallach Mhaigh Cuilinn. Mar a chéile, Iérionn an
réta ard éiginnteachtai gcas an réimse ‘eile’ (beagnach 70 faoin gcéad) gur décha gur chuir catagir chomh
leathan sin mearbhall ar na freagréiri.
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Maidir le sealbht na Gaeilge, duirt an lion ba mho daoine (59.1 faoin gcéad) gur ar scoil a
fuair siad agcuid Gaeilge. Is 10 é céatadan na ndaoine ata liofa no an-liofa sa Ghaeilge na
céatadan na ndaoine nach bhfuil ach cumas an-lag acu, né nach bhfuil liofacht da laghad acu:
duirt 29.6 faoin gcéad gur sabhaile ad’ fhoghlaim siad i. Ar scdla0 go 5 (5 = liofacht
iomlan), duirt 22.3 faoin gcéad go raibh siad ag pointi a4 n6 a5 ach dirt 34.1 faocin gcéad
goraibh siad ag pointi a0 né a1 (2008: 4). Cé go bhfuil an féintuairisciu le cur san aireamh
aris anseo, is suntasach an toradh é go bhfuil costlacht laidir idir lion nandaocine liofané an-
liofa, lion na gcainteoiri laethila Gaeilge sa bhaile, lion na gcainteoiri laethtla Gaeilge dar le
Daonaireamh 2002 agus lion na gcainteoiri laethdla laistigh den choras oideachais dar le
Daonaireamh 2006. Ta bearna shuntasach, &ach, idir céatdan na gcainteoiri laethila sa
bhaile, dar le suirbhé Chonradh na Gaeilge, agus lion na gcainteoiri laethila Gaeilge

lasmuigh den choras oideachais, dar |e Daonaireamh 2006.

Diol suntaisiad natorthai maidir le miantaan phobail i leith na Gaeilge. Duirt 87.2 faoin
gcéad (92 faoin geéad nuair afhégtar daoine nar fhreagair an cheist as an direamh) gur
mhaith leo go bhfanfadh Maigh Cuilinn sa Ghaeltacht (2008: 4). Duirt suas e 77.6 faoin
gcéad gur mhaith leo go geuirfi ainmneacha Gaeilge ar eastéit tithiochta, ar shiopai, ar
ghndlachtai agus ar fhorbraiochtai nua (2008: 5) (luadh ‘ comharthai Gaeilge sna siopai’ agus
‘scéim chun labhairt na Gaeilge a chur chun cinn snasiopai’ i measc na gcéadta moladh
breise arinneadh) (2008: 7). Duirt 60.5 faoin gcéad go dtabharfaidis *‘tacaiocht d’ oideachas
tri Ghaeilge ag gach leibhéal i Maigh Cuilinn’ (pléitear an cheist seo ag 7.4 thios). Cuireadh
ceisteanna ar an bpobal maidir e himeachtai eile a chuirfeadh le *dul chun cinn na Gaeilge'
ar scdal go 5 (5 = an-tébhachtach). Luaigh an méramh ba mhé (40.9 faoin gcéad) gur cheap
siad go raibh ‘ranganna Gaeilge do dhaoine fésta’ an-tdbhachtach, chreid 36.2 faoin gcéad go
raibh ‘imeachtai Gige tri Ghaeilge’ an-tabhachtach, duirt 28 faocin gcéad go raibh ‘ grapa
comhra Gaeilge' an-tébhachtach agus luaigh 23.6 faoin gcéad go raibh ‘imeachtai cultdrtha
an-tdbhachtach. Diol suntais é an céatadan ard daoine aluaigh ranganna Gaeilge do dhaoine
fésta (féach 8.1 thios).

Cuireadh ceist eile ar an bpobal an raibh fonn orthu a gcuid Gaeilge a fheabhsu, n6 an
Ghaeilge afhoghlaim. Nior fhreagair 35.1 faoin gcéad an cheist sin ach ni habhar iontais é sin
nuair a chuirtear san aireamh go bhfuil suasleis an gceathrd cuid den phobal alabhraionn an
Ghaeilge go laethuil, dar leis nafoinsi éagsula. Duirt 34.4 faoin gcéad go raibh siad ag
leibhéal ‘comhrd& no *ardleibhéal’, duirt 21 faoin gcéad go raibh siad ‘ bundsach’ né ag
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leibhéal ‘feabhsora agus duirt 9.2 faoin gcéad go raibh siad ag leibhéal ‘tosaitheora (2008:
6).

larradh ar fhreagréiri an tsuirbhé moltai breise a dhéanamh. Cuirtear an fhaisnéis
chailiochtuil seo ar fail ag deireadh an tsuirbhé. | measc na moladh arinneadh ta, go
dtabharfai tacaiocht do phéisti réamhscoile, go mbundfai iarbhunscoil 1an-Ghaeilge, go
geuirfi grapa comhra ar bun, go dtogfai 1arionad Gaeilge sa sraidbhaile agus go n-ardéfai
feasacht faoin nGaeilge ar an mbaile (2008: 7).

Cé nach féidir comparaid slan a dhéanamh le torthai an SCT toisc nach ionann an modh
suirbhéireachta na na ceisteanna a cuireadh, ta toradh an tsuirbhe aititil ag teacht a bheag n6
amhor lefaisnéis an Daonédirimh: 21.8 faoin gcéad de dhaonra thoghroinn Mhaigh Cuilinn
agus 21.2 faoin gcéad de dhaonra thoghroinn Thulaigh Mhic Aodhéin aduirt i 2002 gur
labhair siad an Ghaeilge go laethuil; i 2006, duirt 20.5 faoin gcéad de dhaonra Thoghroinn
Mhaigh Cuilinn agus 17.5 faoin gcéad de dhaonra Thoghroinn Thulaigh Mhic Aodhain gur
labhair siad an Ghaeilge go laethdiil laistigh den choras oideachais amhéin (O Giollagéin et a,
2007: 21 agus POS, 2008b).

7.4 Suirbhé Chumann For bartha Mhaigh Cuilinn

| 2007, choimisitnaigh an eagraiocht Forbairt Phobail Mhaigh Cuilinn Teo. (FPMC)
tuarascail faoi riachtanais infreastruchturtha an cheantair. Scaipeadh ceistneoir cuimsitheach
datheangach 20 leathanach ar thart faoi 1,130 teach, an ‘taighde is doimhne agus is cuimsithi
arinneadh riamh ar dhearcadh an phobail i Maigh Cuilinn’ (FPMC, 2009: 6). Déaileadh an
morshuirbheé seo i dteannta shuirbhé na Gaeilge. Fuarthas 656 foirm ar ais, agus ceapadh go
raibh 619 diobh baili (rata freagarthathart faoi 55 faoin gcéad) (2009: 10). Cuireadh réimse
leathan ceisteanna faoi ghnéithe éagsila d’ fhorbairt an cheantair. Nior bhain a bhformhor le
habhar ach isfédir tatail a bhaint as roinnt diobh agus talion beag ceisteanna a bhaineann go

sonrach leis an nGaeilge.

Maidir le riachtanais infreastruchturtha don todhchai, luaigh méramh mér, 44 faoin gcéad,
gurb ‘ionad pobail’ an tosaiocht is mé do Mhaigh Cuilinn. Bhi ‘éiseanna don aos 6g’ agus
‘meanscoil’ sadaraagus satriu hait. Islér go mbraitheann an pobal go bhfuil an-easnamh

ann 6 thaobh larionaid ina geuirfi seirbhisi pobail ar fail. Faoi mar a scriobh cathaoirleach
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FPMC, John Power: ‘Isi an fhiric shimpli, in ainneoin go bhfuil stair fhada ghniomhach agus
rathdil ag an bpobal maidir le clrsai spoirt, sdisialta agus cultdrtha, go raibh easpa talamh ann
chun &iseanna comhthéite pobail afhorbairt do dhaone a bhi de shior ag méadd’ (2009: 6).
Tar éis cuid mhaith idirbheartaiochta leis an gcomhlacht stait Coillte, fégraiodh i 2009 go
raibh 24 acratalin de choill Chill Rainei lar an tsraidbhaile le haistrit go FPMC. Cheap 95
faoin gcéad de nafreagréiri (athug adtuairimi) gurb élar an tsraidbhaile né Coill Chill Raine

an suiomh ab fhearr do na héiseanna pobail (2009: 19).

Taimpleachtai ag natorthai sin don Ghaeilge, toisc go bhféadfai lonad Tacaiochta Gaeilge, a
mbeadh Bainisteoir Teanga lonnaithe ann agus a mbeadh seirbhisi Gaeilge do dhacine 6ga ar
fail ann, abhunt inaleithéd d'ionad pobail. Leag Conradh na Gaeilge an-bhém ar ‘lonad
Buanaithe Gaeilge' san aighneacht a sheol siad chuig na comhairleoiri ad’ ullmhaigh an
tuarascail. Dar leo, iseard abheadh i gceist: ‘ Larionad Gaeilge in mbeadh fail ar ionad
ranganna, ionad do dhaoine 0ga, aiseanna teagaisc, |leabharlann agus aiseanna Gaeilge don
phobal’. D’iarr siad chomh maith go dtogfai ‘ Foirgneamh e haghaidh Naiolainne agus
Naionra . Chuirfi réimse seirbhisi ar fail do dhaoine 6ga, club iarscoile san &reamh, ar fail
inaleithéid d’' fhoirgneamh. Luaigh an Conradh chomh maith an ga a bhi le hlonad Pobail, dar
leo: ‘lonad Pobail ina mbeadh réimse |eathan aiseanna ar féil, a bheadh ina bhuntaiste
gineardtado chur chun cinn na Gaeilge agus a chuirfeadh ionad ar fél d’imeachtai Gaellge
agus culturtha (2009: A3-3).

Maidir leis an iarbhunscail, Iérigh an tuarascail ar nariachtanais infreastruchttrtha gur mian
le méramh an-suntasach daoine — 75 faoin gcéad — go dtogfai aleithéid ar an mbaile agus
duirt 69 faoin gcéad go geuirfidis paisti a bheadh in aois oiritinach scoile chuig an
iarbhunscoil sin. Cuireadh ceist eile faoin nga a cheap an pobal a bhi e Gaelscoil ar an
mbaile. Duirt 50 faoin gcéad gur gaaleithéid (2009: 21). Is deacair tatal cinnte a bhaint as an
bhfreagra sin toisc go bhfuil an cheist doilér: ni thugtar |e tuiscint an Gaeglscoil (bunleibhéal)
ag an mbunleibhéal nd Gaelcholaiste (iarbhunleibhéal) abheadh i gceist, nani thugtar le fios
an bhfuil bunscoileanna an cheantair ag feidhmiu tri Ghaeilge cheanaféin né nach bhfuil.
Léiritear an éginnteacht sin nuair a admhaitear: * Duirt go leor daoine go bhfuil

Gael scoileanna (bunscoileanna) ann sa phobal cheanaféin’ (21). Leag Conradh na Gaeilge
béim ar ‘Mheanscoil Lan-Ghaeilge’ ina n-aighneacht sitd (2009: A3-3).
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Luadh an Ghaeilge agus an Ghaeltacht i gcorréit fhanach elle satuarascéil. Faoin geceist a
bhain le turasbireacht, rinneadh moladh go n-Usaidfi nios mo Gaeilge agus go gcrochfai
fograi i nGaeilge ar an mbaile (2009: A5-31); moladh go mbundfai fo-oifig de chuid Udarés
na Gagltachta ar an mbaile (A5-35) agus luadh * Gaeltacht status/protect’ ar liostana
gceisteannais ceart do phobal Mhaigh Cuilinn aghaidh athabhairt orthu (A5-38).
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8 Moltai maidir le plean teanga do Mhaigh Cuilinn

Tar éisan taighde go |éir abhreithnit, déantar moltai maidir le plean teanga do Mhaigh
Cuilinn, bunaithe ar dheich réimse éagsula. Luaitear cuid de na gnéithe seo aleanasi measc

na gcritéar meastnaithe ar phleananna teanga a mholann an SCT do Chatagoir C.

8.1 lonad Tacaiochta Gaeilge

lonad Tacaiochta Gaeilge a bhunu in ait larnach agus fheicedlach i Maigh Cuilinn. Tugtar
‘lonad Tacaiochta Gaeilge' air seachas ‘lonad Tacaiochta Teaghlaigh’ toisc nach ga gur
teaghlaigh amhain a bhainfeadh Uséid as. Ba cheart go gceapfadh aon bhall den phobal éititil
go bhfuil failte roimhe/roimpi inaleithéid d’ ionad, mas mian leis/l& abheith pairteach sa
phleanail teanga. D’ fhéadfai foirgneamh as féin athogéil, n6 cuid d’ionad pobail aroinnt
nuair athogfai €. Ba shaoire an dararogha, dar ndoigh, ach chaithfi a chinntiti nach bhfégfai
cuid na Gaeilge den lonad Pobail in ait naleathphingine. Mar chuid den lonad Tacaiochta
Gaellge bheadh:

(a) lonad Seirbhisi Teanga, arna mhaoinit ag Udarés na Gaeltachta faoin scéim ‘ Gaeilge
2010’ n6 aleithéd. Chuirfi réimse leathan ranganna Gaeilge ar fail san lonad seo, 6
thosaitheoiri go hardleibhéal agus chuirfi sainchirsai dirithe ar spriocphobail faoi leith
ar bun ann chomh maith (mar shampla, cirsa oilitina i spreagadh na Gaeilge i measc
oibrithe ar cainteoiri liofaiad até ag obair i ngnélachtai an bhaile).

(b) Gorlann Ghaeilge, arna maoinit ag Udarés na Gaeltachta, ar bhonn na gorlainnei Ros
Muc (Udarés na Gaeltachta, 2009). Lonnfai mionghnolachtai Gaeilge sa ghorlann sin:
seirbhisi aistritichain, comhairleoireacht teanga, ealaiona srl. agus d fhéadfadh Udaras
na Gaeltachta cruinnithe areachtail ann n6 oifigeach a chur ann 6 am go chéile chun
bualadh leis an bpobal.

(c) Naionraad' fheidhmeodh tri mhean na Gaeilge (bunaithe ar an naionra ata a reachtail
cheanain Aras Uillinn).

(d) Seirbhisi do theaghlaigh, mar shampla seirbhisi ciram leanai, seirbhisi réamhscoile,
seirbhisi tacaiochta do thuismitheoiri a bheadh ag tégail a gclainne le Gaeilge srl.

(e) Seirbhisi do dhéagadiri lenan-airitear club iarscoile Gaeilge, imeachtai sdisialta agus

culturtha.
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8.2 Bainisteoir Teanga lanaimseartha

Islér 6 élimh an phobail agus 6n taighde eile a ndearnadh tagairt d6 nach féidir brath ar an

obair dheonach chun na hiarrachtai éagstla seo a chomhordd. Ta go leor d’ obair na Gaeilge

ag brath ar an deonachas le fada an & agus cé gur baineadh roinnt mhaith éachtai amach, ni

fédir plean teanga a chur i bhfeidhm go héifeachtach gan fostai oilte, |anaimseartha a bheith i

mbun na hoibre.

@

(b)

(©)

Moltar Bainisteoir Teanga® oilte, |&naimseartha a fhostui faoin Tionscnamh Pleanda
Teanga arna mhaoinit ag an Roinn Gnothai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta. Tase
riachtanach go mbeadh taithi phraiticitil ar an bpleanéil teanga, né céiliocht sa
tsochtheangeolaiocht né i réimse gaolmhar, ag an té a cheapfai.

Bheadh an Bainisteoir Teanga freagrach as Plean Teanga a fheidhmit don cheantar.
D’ fhéadfai an tuarascéil seo a Usaid mar bhunchloch ach ba ghéa taighde leaninach
chun mianta an phobail athuiscint go soiléir. Cé go bhfuil luach ag baint le suirbhé
Chonradh na Gaeilge, is gataighde céiliochtuil a dhéanamh ar bhonn nios leithne
chun teacht ar thuiscint nios doimhne den phobal. B’inmholta an mhaise don
Bhainisteoir Teanga ceangal a choth( le hOllscoil na hEireann, Gaillimh chun cabhr
leig/lé an taighde sin a dhéanamh go |eandnach.

Bheadh an Bainisteoir Teanga freagrach as ceangal a chotht le Bainisteoiri Teanga
eile ataag obair faoin TPT trid an ngréasan atd ann cheana féin agus e saineolaithe
cui d’fhonn €/i féin achur ar an eolas faoin obair ata ar sidl agus faoin taighde is

déanai i rémse na pleandlateanga.

8.3 Usaid na Gaeilge mar theanga bhaile

Is ridheacair dul i bhfeidhm ar chleachtas priobhaideach teanga agus is cinnte go mbaineann

dushldin mhéralenaleithéid i gceantar lag Gaeltachta ar n6s Mhaigh Cuilinn. Taan-teorainn

leisan méid idirghabhdla anglacfar leis sarémse iogair seo. Isféidir dacine aonair nd

teaghlaigh a spreagadh chun cur le hisaid na Gaeilge, mata an teanga ar a dtoil go maith acu,

ach caithfear a bheith réadUil sna spriocanna aleagfar sios. Caithfidh an Bainisteoir Teanga a

bheith tuisceanach ar an iogaire a bhaineann leis an geeist seo.

* Uséidtear an téarma ‘Bainisteoir Teanga seachas ‘Aisitheoir Teanga’ bunaithe ar Spolsky: 2004).
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(&) Moltar don Bhainisteoir Teanga comhairle alorg on eagraiocht naisiinta Comhluadar,
féachaint an bhféadfai craobh &tivil abhund i Maigh Cuilinn.

(b) Bheadh an Bainisteoir Teanga freagrach as comhairle a chur ar fail, 6n lonad
Tacaiochta Gaeilge, do dhaoine ata ag toégéil a gclainne le Gaellge, n6 ag iarraidh a

leitheid a dhéanamh.

8.4 An t-oideachas réamhscoile, bunscoile agusiar bhunscoile

| measc na geritéar meastinaithe amhol an SCT do phlean teanga 6 Chatagdir C, bhi go
mbeadh oideachas bunscoile agus iarbhunscoile tri mhean na Gaeilge ar féil do dhaltai an
cheantair. Ni hionann € sin agus go gcaithfeadh gach cuid den oideachas i ngach scoil a
bheith ar féil tri Ghaeilge. Go deimhin, b’ fhéidir nach mbeadh glacadh ag an bpobal leissini
gceantar measctha teanga ar nos Mhaigh Cuilinn. Os a choinne sin, Iérionn na suirbhéanna a
rinneadh go héititil go bhfuil tacaiocht laidir don oideachas lan-Ghaeilge tri chéile. Luaigh
moramh suntasach (75 faoin gcéad) a ceistiodh i suirbhé FPMC gur theastaigh uathu go
mbunéfar ‘meanscoil’ sa cheantar ach ni |ér 6n bhfreagra an mbeadh an oiread sin daoinei
bhfabhar iarbhunscoile |an-Ghaelai go sonrach. Baineann forbairt an oideachais tri mhean na
Gaeilge sa cheantar le leibhéal naréamhscoile, leis na bunscoileanna atéd ann cheana agus le
haon iarbhunscoil a bhundéfai i bhfad nahaimsire.

(a) D’fhiosrodh an Bainisteoir Teanga na féidearthachtai maidir le forbairt an oideachais
tri mhedn na Gaeilge sa cheantar. Moltar go rachadh sé/si i gcomhairle le péirtithe
leasmhara naisiUnta (Forbairt Naionrai Teo., Gaelscoileanna, Eagraiocht na
Scoileanna Gaeltachta agus an Roinn Oideachais agus Eolaiochta) agus aitidla
(tuismitheoiri, ionadaithe 6 na scoileanna até ag feidhmiu cheanaféin) agus go
mbundfai coiste chun an obair achomhord.

(b) Baghadon choiste forbairt na Gaeilge afhiosrt ag naleibhéil ar fad:
réamhscol aiocht, bunscolaiocht agus iarbhunscol aiocht. Toisc nach bhfuil baint acu
leis an Roinn Oideachais agus Eolaiochta, is fusa naionrai a bhunt na scoileanna agus
is ceart comhairle alorg ar Fhorbairt Naionrai Teo. maidir le forbairt an naionra ata ag
feidhmit cheanain Aras Uillinn agus le forbairt naionrai eile.

(c) Mataéileamh ar iarbhunscoil 1an-Ghaeilge i Maigh Cuilinn (rud nach [ér go cinnte

on bhfaisnéis ata ar féil), ni fhéadfai an t-éileamh sin a chomhlionadh gan impleachtai
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abheith ann do pholasai teanga na mbunscoileanna éitidla. Sna cuinsi didltacha
eacnamaiochtafaoi |&thair, ni furasta scoileanna nua a bhunt faoi léthair. D’ fhéadfadh
sé gurbh fhusa sa ghearrthéarma an teagasc tri mhean na Gaellge agus Usaid shoisiata
na Gaeilge alaidriu sna bunscoileanna éititla.

(d) Moltar don Bhainisteoir Teanga staidéar a dhéanamh ar an gcéipéis Ar bPolasai
Gaeilge (Ni Mhaolain, 2005), ad'fhoilsigh an eagraiocht Gael scoileanna, ina
ndéantar moltai faoi pholasai iompar teanga laistigh de gheatai na scoile. Moltar
chomh maith go lorgdfai comhairle 6n bhFéram Scoilphobail a bhfuil sé d’aidhm aige

pobal nateanga moérthimpeall na scoile a neart.

8.5 Usdid na Gaeilge i measc daocine 6ga

Cé go bhfuil roinnt gniomhaiochta do dhaoine 6ga luaite cheana (mar shampla, seirbhisi
iarscoile abheith ar fail san lonad Tacaiochta Gaeilge) agus cé go mbaineann an réimse seo
go ditth leis an scoil, is ga struchtur athacoidh le hisaid na Gaellge i measc daoine 6ga a

bhunt sa cheantar.

() Tacampasamhraidh an-rathtil ar sidl i Maigh Cuilinn le 30 bliain anuas a
bhfreastalaionn idir 60 agus 80 paiste air. Le blianta beaga anuas, ta campai peile,
iomanaiochta agus liathréid ldimhe areachtéil tri Ghaeilge faoi chigireacht na Roinne
Gnoéthai Pobail, Tuaithe agus Gaeltachta (Mac Fhlannchadha, cumarsaid phearsanta).
Moltar don Bhainisteoir Teangatacu leis na himeachtai sin tri fheachtas earcaiochta a
chur ar bun, i gcomhar leis na scoileanna aititla, d’ fhonn breis daoine éga a chlaru
ann.

(b) Nil craobh o Ogras ag feidhmil sa cheantar faoi lathair. Moltar don Bhainisteoir
Teanga fiosri a dhéanamh le hOgras féachaint an bhféadfai craobh a bhunt ionas go
geuirfi imeachtai ar siil 6 cheann ceann na bliana.

(c) Moltar don Bhainisteoir Teanga fiosruithe a dhéanamh |e hUdarés na Gaeltachta
féachaint conas a d’ fhéadfai an eagraiocht Qige na Gaeltachta a chur ag feidhmit ar

bhealach nios gniomhai sa cheantar.
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8.6 Usaid na Gaeilge i measc daocine fasta

Isléir 6 shuirbhé Chonradh na Gaeilge go bhfuil an-éleamh ar ranganna Gaeilge do dhaoine
fésta ag réimse leathan leibhéal. Is luachmhar an fhaisnéis i seo. Moladh faoi 7.1 thuas go
geuirfi ranganna daleithéid ar fail san lonad Tacaiochta Gaeilge. Faoi mar a scriobh Mac
Donnacha et al (2004: 60) faoi cheantar Chorr na Ména, &ach, ni leor ranganna Gaeilge

amhain chun cur le hisaid na Gaeilge i measc an phobail.

(&) Ni fia ranganna Gaeilge a chur ar féil murar fédir abheith ag stiil leis go geuirfear le
husaid na Gaellge sa phobal inadhiaidh sin. Moltar go mbeadh modul ar iséid teanga
mar chuid de naranganna Gaeilge a chuirfi ar fail.

(b) Moltar daoine ata ag obair sa phobal, mar shampla san earnéil phriobhaideach, a
oilitint le bheith ina spreagaitheoiri teanga, is € sin iarracht a dhéanamh comhra a
thosu i nGaeilge n6 conas comhraaiompu go Gaellge srl. (féach 7.7 thios; féach
chomh maith Mac Donnacha et a, 2004: 61).

8.7 An tirdhreach teangeolaioch

Tagraionn an tirdhreach teangeolaioch d’ Usadid nateanga ar chomharthai poibli ar an tsraid, i
gcomhlachtai poibli, priobhéideacha né deonacha (Shohamy, 2006). Tugann an tirdhreach
teangeolaioch |éargas ar mhianta an phobail i leith nateanga. | gceantar lag Gaeltachta ar nds
Mhaigh Cuilinn, isridheacair dul i bhfeidhm ar chleachtas priobhai deach teanga ach méas
mian leis an gceantar a stédas Gael achta a choimeéd, caithfear an Ghaeilge a dhéanamh nios
sofheicthe sa cheantar. Té sé thar a bheith suntasach go bhfuil alaghad sin comharthai

Gaellge crochta sa sraidbhaile.

(&) Moltar go geuirfidh an Bainisteoir Teanga scéim ar bun chun céatadan arithe de
chomharthai priobhéideacha an tsréidbhaile a aistrit go Gaeilge né a dhéanamh
datheangach laistigh de thréimhse airithe ama. D’ fhéadfai an scéim seo athosti lelion

beag siopai/gnolachtai agus i afhorbairt de réir achéile.
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(b) Moltar go lorgdidh an Bainisteoir Teanga comhairle 6 Udaras na Gaeltachta maidir
lenascém ‘An Baile Beo’, abhfuil sé d’aidhm aici an Ghaeilge a dhéanamh nios
feicedlal sa Ghaeltacht®.

(c) Moltar go lorgddh an Bainisteoir Teanga comhairle 6 Ghaillimh le Gaeilge maidir le

forbairt an datheangachais ar chomharthaiocht phriobhai deach.

8.8 An earnail phriobhaideach

Tanasc ladir idir an tirdhreach teangeol aioch agus an earnail phriobhéideach in aon
sraidbhaile. Is éard athuigtear le forbairt na Gaeilge i measc comhlachtai priobhéideacha go
mbeadh nios m6 den teanga labharthain Usaid i siopai agus i ngndlachtai an bhaile. Léirigh
suirbhé Chonradh na Gaeilge go bhfuil suas e duine as ceathrar alabhraionn an Ghageilge go
laethuil sabhaile, ach gur 10 an Ghaellge a Usdidtear i siopai agusi ngndlachtai. Mar sin,

d'fhéadfai scé meanna a bhunu chun cur leis an Usaid sin.

(a) Moltar don Bhainisteoir Teanga an scéim fhonta chun Gsaid na Gaeilge a spreagadh in
ollmhargadh SuperVau a bhuanu agus a fhorbairt (Mac Fhlannchadha, 2009).

(b) Moltar scéim spreagtha Gaeilge a chur ar bun i lion airithe siopai/gnolachtai ar an
mbaile ar bhonn piol6tach. D’ fhéadfai duais athairiscint don siopa/don oibri isfearr a
dhéanann iarracht Usaid na Gaeilge a spreagadh ar an mbaile. Bheadh tacaiocht don
scém seo ar fail 6 Ghlér nanGael.

(c) Moltar don Bhainisteoir Teanga caidreamh a bhunt le Gaillimh le Gaeilge féachaint

an bhféadfai caraimi na heagraiochta sin aleathnii go Maigh Cuilinn amach anseo.

8.9 An earnail dheonach agus phobail

Tafreagracht ar Udarés na Gaeltachtai leith gnéithe den fhorbairt phobail sa Ghaeltacht agus
cuireann sé rémse scéimeanna ar fail a bhféadfadh pobal Mhaigh Cuilinn leas a bhaint astu.
Tafreagrachtai ar an eagraiocht &ititiil forbartha pobail beag beann ar an Udarés. Luaitear

seirbhisi eaglasta faoin ranndg seo chomh maith.

® Cé gur cuireadh deireadh leis an scéim seo i 2009 de cheal maoinithe, duirt Udarés na Gaeltachta gur mhian
leo go ndéanfai athbheochan uirthi i bhfad na haimsire.
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(@ Nil FPMC cléraithe le hUdaréas na Gaeltachta mar eagraiocht phobail, cé go mbionn
teagmhail riataidir an da eagraiocht. Faoi |athair, ta FPMC ag brath ar fhoireann
neamhbhuan agus ar oibrithe deonacha. Moltar do FPMC dlUs a chur le hiarrachtai
chun Oifigeach Forbartha Pobail 1anaimseartha, a bhfuil Gaeilge aige/aici, afhostu
chomh luath agusisféidir, le cabhair 6 Udarés na Gaeltachta. Bheifi ag stiil le
comhoibria laidir idir an tOifigeach Forbartha Pobail agus an Bainisteoir Teanga.

(b) Moltar d’ Udarés na Gaeltachta oifigeach da gecuid a chur chuig an lonad Tacaiochta
Gaellge ar bhonn rialta chun comhairle a chur ar an bpobal faoi fhorbairt gh6 agus
forbairt phobail tri chéile (féach 7.1 thuas).

(c) Ag brath ar mhaoinit, moltar do FPMC leagan datheangach den suiomh gréasain

www.moycullen.net a sholéthar agus a uasdatu go riata. Cé go dtugann an leathanach
baile le tuiscint go bhfuil leagan Gaeilge ar fail, is beag den eolas atai nGaeilge.
Moltar an suiomh a bhund ar mhinlawww.deise.ie, suiomh gréasdin Chomhlacht
Forbartha nanDéise i nGaeltacht Phort Léirge (féach 5.1 thuas). Moltar nios mé
Gaellge aUsaid in Moycullen Matters chomh maith. Bheadh an clram seo le
comhlionadh ag an Oifigeach Forbartha Pobail agus an Bainisteoir Teanga araon.

(d) Luadh an gale seirbhisi eaglastatri Ghaeilge i suirbhé Chonradh na Gaeilge. Moltar
don Bhainisteoir Teanga dul i gcomhairle leis an gcléir &titil agus le Deoise Chontae
na Gaillimhe féachaint an bhféadfai cur le hisaid na Gaeilge i seirbhisi eaglasta.

(e) Moltar teagmhéil a dhéanamh leis na clubanna, coisti agus eagraiochtai ar fad ata
gniomhach sa cheantar chun cabhru |eo pleananna Gaeilge da geuid féin aullmht
agus afheidhmid go hinmheanach. Bheadh an clram seo le comhlionadh ag an

mBainisteoir Teanga.

8.10 Cathair na Gaillimhe

Toisc nach bhfuil ach 10 gciliméadar dli idir Maigh Cuilinn agus Cathair na Gaillimhe, ni
féidir ceist na Gaeilge ar an mbaile a phlé beag beann ar cheist na Gaeilge sa chathair. Is
dldthchuid de shaol an phobail i an chathair: isi nGaillimh a chuirtear go leor de sheirbhisi an
stait ar féil (ospidéal, oifigi na Comhairle Contae, seirbhisi métarchanach, iarratais ar chead
pleandla, leabharlanna poibli) chomh maith |e réimse leathan saoréaidi priobhéideacha
(seirbhisi tréchtéla, foilliocht agus siamsaiocht srl.).
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(&) Moltar go gcothdidh an Bainisteoir Teanga ceangal |e hOifigeach Gaeilge Chomhairle
Chontae na Gaillimhe féachaint le fograiocht a dhéanamh i measc phobal Mhaigh
Cuilinn faoi na seirbhisi Gaeilge ata & dtairiscint ag an gComhairle ina Scém Teanga
faoi Acht nadTeangacha Oifigitla 2003. Ba cheart Gsdid a bhaint as Moycullen

Matter s agus as www.moycullen.net chuige sin agus fograi poibli faoi achrochadh i

siopai an tsraidbhaile.

(b) Moltar go gcothéfar ceangal nios ditithe le Gaillimh le Gaeilge (féach 7.4 agus 7.5
thuas).

(c) Dasocrodh an riatas gur cheart stadas mar Bhaile Seirbhise Gaeltachta a bhronnadh
ar Ghaillimh, bheadh impleachtai méra aige sin do Mhaigh Cuilinn. Moltar don

Bhainisteoir Teanga stocaireacht a dhéanamh chun go mbainfear an stédas sin amach.
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9 Concluid

Tanamoltal adhéantar satuarascéil seo ag brath ar chiinsi seachtracha nach bhfuil smacht
ag poba Mhaigh Cuilinn orthu. Ar an gcéad dul sios, ni féidir iad a chur i gcrich gan sruth
cinnte maoinithe, amhairfeadh clig blianaar alaghad. Chomh maith leis sin, agus an
tuarascail seo a scriobh, bhi bailchrioch & cur ag an rialtas ar an Sraitéis Naisianta Fiche
Bliain don Ghaeilge, abhi le foilsit faoi shamhradh 2009. Mar chuid den Straitéis sin beidh
freagraan rialtais ar namoltai arinneadh sa SCT. Ni fios cé na himpleachtai a bheidh ag an
Straitéis don phleanéil teanga ag an leibhéal &ititil, nadon TPT. Tathar ag stil, afach, go
dtabharfaidh an chéad Straitéis Naisiunta don Ghaeilge le bliantafada an t-aitheantasis dua
d'fhorbairt na Gaeilgei gceantair imeallacha Ghaeltachta ar nés Mhaigh Cuilinn.
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